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A nemet HOlUSut salfőíőiiöK Pirizsiian - Hitler nclnellcse iaimárban Hivatalos 
látogatást tesz a francia fővárosban — A francia-olasz tárgyaláson is

keiivezeen haiaának
Párlsból jelentik: Laval kulügyminisz- 

ter csütörtökön fogadta Sir John Clark pá­
risi angol nagykövetet, akivel a legutóbbi 
genfi eseményekről és a francia-olasz köze­
ledés politikájáról tárgyalt.

A francia-olasz 
tárgyalásos

LondonbóJljjelenlik: A News Chronicle

A középeurópat problémák tekintetében 
szintén messzemenő közeledés jött létre- 
Megoldatlan mé,g a keleti paktum kérdése, 
amelyről azonban szintén folynak tárgyalá­
sok Varsóval és Berlinnel.

A nemet Külügyi saifő- 
íőnöK Párizsban
Párisból jelentik: A Matin berlini je­

lentése szerint
Aisehmann titkos tanácsos, a német 
külügyminisztérium sajlófö dike dél 
után Berlinből Parisba utazott.

A titkos tanácsos utazásának céljára és 
természetére nézve semmi értesülés nincs 
— teszi hozzá a lap —, de valószínű, hogy

ez az utazás szoros kapcsolatban
áll Ribbentrop és Lersner báró leg 
utóbbi párisi látogatásával.

Ma, amikor egész Európa feszült figye 
lemmel kiséri a francia-német közeledés le­
hetőségeinek kialakulását, Asvhm.mn párisi 
látogatásának nagy jelentőséget kell tulaj­
donítani.

Az Echo de Paris értesülése szerint
Helss Rudolfnak, Hitler helyettesé­
nek januárra halasztott párisi lá­
togatása nem magánjellegű lesz,

hanem hivatalos megbízással fog Parisba 
utazni.

írja:
A jugoszláv- m ’gyár vita genfi éli a" 
tízese nagyban megjavította egy 
messzemenő francia-olasz megegye 
zés kilátásait.

A hivatalos körök kijelentik, hogy a 
megbeszélések biztató módón haladnak, no­
ha a haditengerészeti kérdést pillanatnyilag 
meg kikapcsolták.

Párisból jelentik: Beavatott körökben 
hire jár. hogy * ,

a francia-olasz tárgyalás k rend­
kívül kedvezően haladnak.

Ennek ellenére szüksége mutatkozik an­
nak, hogy Laval látogatását elhalasszák. A 
francia külügyminiszter vagy közvetlenül a 
saarvidéki népszavazás előtt vagy — ami 
valószínűbb — röviddel a népszavazás után 
utazik Rómába.

A francia-olasz diplomáciai tárgyalások 
során már majdnem teljesen tisztáztak a 
lybiai kérdést.

Hirszerint Franciaország m s eme 
nő engedm nyékét telt Olaszország 
nak, nem teljesítheti azonban ()- 
laiszországnak azt a tervét, Iiugy 
szabad utat kapjon a Oad tó felé.

A itaSvanéves Julcs Romám 
az aggastyánok ellen

Párisból jelentik: Jules Romain a világ­
hírű iró a Petit Journalban érdekes nyilat­
kozatot telt a francia-német közeledésről. 
Nem szabad elutasítanunk a felénk nyújtott 
kezelt — mondotta. Barthou veszélyes mű­
szereket alkalmazott. Ez a fürge agg szem­
fényvesztő gyorsasággal tomyositotta fel 
Európa egén a villámterhes felhőket. Fran­
ciaországban ina már a fiatalok közélten 
van a vezetés. ITa a vezetést továbbra is az 
aggokra bíztuk volna, az megnehezítette vöt 
na a tárgyalásokat. Az aggast. unok meg­
csontosodott előítéleteik es politikai elméle­
teik kedvéért ma is hajlandók volnának fel 
fordítani a világot.

Jules Romain kijelentette ezután, hogy 
határozottan hive a francia-német tárgya­
lásoknak. A félhivatalos megbízottak szere­
pe fontosabb, mint azt általában hiszik, —. 
mondotta.

Végül helytelenítette azt a felfogást, 
hogy a fegyverkezésekre vonatkozóan csak 
Németország Génibe való visszatérése után 
lehessen tárgyalni Pária és Berlin között.

ínLmDiplomáciaia saantitóil megszálló csapatok
A nemzetközi megszáiSás Kölls^gcH fra^ciaország és Németország

egyenlő «evmumin mtlílt
Páriából jelentik: Az angol hadveze­

tőség megtette az első intézkedéseket a Saar 
vidékre küldendő angol csapatok aíszállí­
tására. Csütörtökön

Calafsba érkezett az első angol ka­
tonai különítmény,

amellyel Craig alezredes vezetése alatt tiszti 
bizottság is jött, hogy a partraszállitasl 
előkészítse. Csütörtökön 11100 tonna hadi­
anyag érkezett Calaisba. Pénteken érkezett 
meg Braine tábornok, az angol csapatok pa­
rancsnoka, aki nyomban továbbutazott Pa­
risba.

Sir John Clark párisi angol nagykövet 
csütörtökön Laval külügyminiszternél teL 
látogatása alkalmából az angol csapatok 
partraszá 11 itásáról is tárgyalt.

A Paris Soir genfi jelentése szerint a 
Népszövetség illetékes szervei rövidesen be­
fejezik a nemzetközi megszállóé:,apatok meg 
szervezésére és szabályzatára vonatkozó in­
tézkedések kidolgozását.

A in égsz. í: 11 ó csapatok valamilyen faj 
táj« diplomáciai sértetlenséget fog­
nak élvezni és mentesítik őket a lur 
lyi igazságügyi hatóságok illetékes­
sége alól.

Katonai vétségek esetében az illető ál­
lamok katonai fegyelmi intézkedéseit fog­
ják velük szemben alkalmazni. A polgári 
lakossággal szemben felmerült ellentétek 
esetében a St. Louisban működő nemzet­
közi bíróság lesz illetékes.

A saarvidéki kormánynak jogában 
lesz a nemzetközi megszállócsap:i- 
tok részére köz és magánépületckci 
rckvirálni-

A szállítás és elszállásolás költségeit, 
valamint mindennemű más kiadást Francia- 
ország és Németország között egyenlő a- 
rányban osztják fel.

A rendfenntartás céljából a Saarvidékre 
rendelt fegyveres erő olasz része: egy grá­
nátos litered, két gyalogos zászlóalj és egy 
zászlóalj carabinieri Prasca tábornok ve­
zetése alatt elindult Saarbrückenbe.
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Kannibálok
alkonya

Uj-Guinea és néhány szón szédos sziget 
lakói pápuák, akiknek a következő, etno- 
graíiailag elkönyvelt sajátosságaik vannak: 
sötétbarna tcstszin. fekete göndör haj, szé­
les lapos orr, kiáll > állkapocs és duzzadt 
ajak. Xmi az étvágyukat illeti, arról neve­
zetesek, hogy kedvenc eledelük az emberhús 
szerem sőre azonban ez a szenvedélyük ki­
halóban van. Területüknek csak egyes el­
hatott vidékein húzódnak meg vad törzsek, 
amelyek az emberhús élvezetéhez, mint ősi 
ha"\omá'.ívlioz konokul ragaszkodnak. Ezek 
nck a kiirtását tűzte ki céljául a pápuák 
kormánya. A nemzetközi hírszolgálat szár­
nyain a szélrózsa minden irányában szétröp­
pent jelentés szerint valóságos rendőrhad­
járatot ofgnalc indítani a Goilaba víz völ- 
gvében tanyázó vad törzsek ellen hogj ti 
kanibalizmust végleg ki pusztítsák.

Nemes célkitűzés, méltó a kultúra élvo­
nalában haladó aneoí néphez, amelynek é- 
gjszc alatt indul meg a a *.-.za az cmbcicvok 
ellen. A régi példabeszéd szerint ember az 
embernek farkas. Nincs az embernek ke­
gyetlenebb ellenfele, mint maga az ember.
A puszták vadja pillanatok alatt végez az 
emberrel, inig a miivé.ő s finomító eljárá­
sain keresztülment ember az embertár aii 
lassú kínzással gyilkolja. Az a gondolat a- 
zonban. hogy az ember az embertársát eszi 
a legvérengzőbb emberi természetet is iszo- 
nyallal tölti el. A szadizinus csuvsr.ont.;ául 
emlegetik a tizenhatotok századu >k azt a 
szörnyű emlékét, amely szerint Szápolya 
János Dózsa Györgyöt meztelenül tüzes 
trónra láncoltatta, fejébe tüzes koronát, ke 
zébe izzó kormánypálcát nyomatott és elren­
delte. bogy a többi kiéhezett fogoly harapó­
fogóval csipkedjen a parasztvezér busából 
s a kiszaggatott darabokat egye meg. A jm 
fogalmaink szerint az emb' revés ki ülesik 
az emberi bűnök egyenként igen széles ská­
láján és épen ezért fölötte rokonszenves 
<nz a terv, hogy maguk a pápuák fognak egy
<?zersmmdenk"rra leszámolni a közöttük
még lappangó kannibál törzsekkel.

" El leliet képzelni, Hogy a pápuáknak ez 
a tisztitó munkája nem fog simán menni, 
mert a váci törzsek nyilvánvalóan fanatikus 
megátalkodotlsággal fognak harcolni a faj- • 
tisztaságukat őrző évezredes Hagyomány vé 
eleimében. Amilyen szent nekünk a cél, hogy | 
a civilizáció szégyenének, az emberevésnek j 
imtagja is kivesszen, olyan magasztosnak j 
érezhetik a kanibálok azt a kötelességüket, i 
amelv ellentállásra iü/eli őket az ni idők ! 
zászlóvivőivé! szemű ;i. vz újítás, függet­
lenül programja erkölcsi tartalmától, min­
dig Mzalmatlansfm.it és aggodalmat kelt a 
régi rendet féltő konzevvatvizmusban. A 
kannibál számára az embérévési tilalom vük 
merő reform, amefy cgv népét ki akar for 
gatni eredeti mivoltából. Az emberevő harca 
az őt mcgsemmi.-iteni akaró kultúrával u- 
gyanazokból a pszichikai forrásokból táp­
lálkozik. mint egy pogány nép szembehe- 
Ijezkedése a keresztény seggel, amelyben 
nem a szerele;. vallását, hanem idegen eiköl 
csők hóditó lendületét látja.

Valószínű, liogy a papunkat polgarlín- 
höruHa focja rántani eltökéltségük a kan­
nibalizmus elfojtására. Bizonyos azonban, 
hogy nem fognak megállni félúton, mert a 
hátuk mögött vannak az angolok, akiket 
az emberevés üldözésén kívül a Gvilalz kör- 
1 n ékén Húzódó arany-, ezüst- és réztelepek 
birtoklása is lelkesít. Ha a kincsesbányák 
kiaknázását csak az a körülmény hátráltatja 
hogy arrafelé emberevők ve - 'élyeztclik a 
közbiztonságot, akkor a kannibálok sorsa 
meg van pecsételve. Az. angol gyarmatosítás 
története számtalan példával illusztialja, 
liogy a kultúra, az embers eredet terjesztése 
különösen ott le'ta. tó, te hatatlan, ahol be­
leesik valamely nyomatékos üzleti eretek
szférájába. MENTOR.
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Noviszttű táros felmondfo a íw, 
rakpart építése aggéból kötött

szerződéséi
ü KözlekeaésfigOl miniszter rendeseiére morfl u m n taros

«s szerződést a lunner és Wagner ceőneK
Növi szád város tanácsa tegnap délután 

öt órai kezdettel közgyűlést tartott dr. Bo- 
rota Braniszláv városi elnök elnöklete mel­
lett. A közgyűlés tárgysorozatának első 
pontja a városi elő j íróság javaslata volt a 
dunai vámraktár előtti partfal építése 

vében megkötött szerződés felmondása ü 
evében. A Reggel' Újság már a muH héten 
megírta hogy a közlekedésügyi miniszté­
rium utasította a városi elöljáróságot, hogy 
a partfal építése ügyében a Turnier és W ag- 
ner céggel kötött szerződést mondja fel. 
mert az árlejtésen húrom millió dinárért 
vállalta a cég a partfal ki. intései, a pénzügy 
minisztérium azonban nem folyósíthat cnv- 
nvl pénzt erre a célra. A város eleinte nem 
akarta a szerződést felmondani, mert a ' mi­
ner és Wagner cég ebben az esetben kár­
térítési pert indítana a város ellen. A Köz­
lekedésügyi miniszter azonban a városi el­
nököt tette felelőssé, ha a szerződés fel nem 
bontása következtében valami kár érné a 
várost. A közlekedésügyi miniszter erélyes 
közbelépése folytán határozta el magát a 
városi elöljáróság arra, hogy a tanács köz 
gyűlésének javasolni fogja a szerződés fel­
mondását.

A közlekedésügyi minisztérium mar 
meg is kezdte a vámraktár előtti partrész 
felt öltését és igy a partfalat nem is lehetne 
megépíteni. Most mar csak az az a kérdés, 
hogy milvcn következményei lesznek a szer 
szerződésfelmondásának. A Tunner és Wag 
ner cég feltétlenül kártérítési pert indít, az 
elmaradt haszonért. A városnak ebben a 
megindítandó kártérítési perben az a fel fo­
gása, hogy a kártérítést azoknak kell meg 
fizetniük, akik felelősek azért, hogy a part­
fal építése többe kerül, mint eleinte tervez­
ték. A kártérítési per megindítása után tor 
meszelésén ezt a kérdést is tisztázni kell. 
A város minden valószínűség szerint előle­
gezni fogja azt az összeget, amennyit a fi mi­
ner és Wagner cég kártérítés elmén köve­
tel. A kártérítési összeg nagyságát még nem 
állapították meg és az erre_ vonatkozó tár­
gyalások rövidesen megindulnak

Ilyen előzmények után terjesztette a vá­
rosi elöljáróság a közgyűlés elé a szerződés 
felbontására vonatkozó javaslatai.

Dr. Rájics főjegyző ismertette a közgyii 
lésen a gazdasági és pénzügyi bizottság ja­
vaslatát. A közlekedésügyi minisztérium e-

lőször ez év szeptember 21-én szólította fel 
a várost a szerződés felbontására és ami­
kor a város ezt nem tette meg, november 
27-én újabb felszólítást intézett a városhoz 

I ez ügyben. Ezért az elöljáróság és a bizott­
ságok azt javasolják a közgyűlésnek, hogy 
mondja fel a partfal építése ügyében a '1 mi­
ne,, és Wagner céggel megkötött szerző­
dés' és az esetleges Költségeket a városi há 
zipéntáv előlegezze.

A javaslathoz dr. Szekulics Milan kép 
viselő szólalt hozzá, aki megállapította, 
hogv a városnak, a közlekedésügyi minisz­
ter mm rendeletére kellett a szerződőst fel­
bontani. A közlekedésügyi minisztérium le­
iratában az áll. hogy a tervezésnél a város 
tisztviselői követtek cl hibát és ezért ken 
a szerződést felbontani. Dr. Szekulics le­
fejti, hogy

a város nem prejudikálhat ebben a 
kérdésben, de nem teheti magáévá 
azt sem, hogy a hibát városi tiszt­
viselők követték el.

Feltétlenül szükségesnek tartja, — n- 
mint azt különben a városokról szóló tör­
vény 105. szakasza elő is Írja, — hogy az 
elnök rendelje el a fegyelmi vizsgálatot an 
nak megállapítására, terheli-e felelősség a 
városi tisztviselőket. A tanács senkit sem 
gyanusit, de a törvény értelmében cl kell 
rendelni a fegyelmi vizsgálatot. Ez lesz ki­
válva eldönteni, hogy felelősek-e a városi 
tisztviselők a szerző lés felbontásáért és az 
ebből eredő kárért. Ha nem felelősek a vá­
rosi tisztviselők, akkor a város követelheti 
az összes költségek megtérítését. A városi 
tanács nem fogadhatja el feltétlenül a köz­
lekedésügyi minisztérium leiratát a felelős­
ség kérdésében. A városnak kell megállapí­
tani, hogy felelősek-e tisztviselői.

A közgyűlés egyhangúlag elfogad­
ta a7- indítványt.

A közgyűlés ezután megszavazta a vá­
rosi építési szabályrendelet megváltoztatasa- 
ra és a város szabályozására vonatkozó sza­
bályrendelet.

Több kisebb jelentőségű ügy letargya- 
lása után a közgyűlés este hét órakor véget 
ért.

Bomba robbant _ ^
jiéf^y bostoni színházban
A robbanások nagy anyagi kárt okozlak

Bostonból jelentik: Négy itteni színház I A robbanás okozta Kár igen Íclcn^s^ 
ban amelyek valamennyien a város más-mik f robbanás okát még nem tudtak mega 
részén vannak, szerdán A rendőrség feltevése szerint

csaknem egyidöben roSAmv s ür- időre beállított pokolgépet kvf cZ
,r(| lek cl az 'pül.lekben.
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MAN1U GYULA

Bukarestből jelentik: A román belpolitikai hely­
zet rendkívül feszült. Manúi levelet intézett Mdia­
iakéhoz, a parasztpárt elnökéhez, akit felkért, hogy 
a levélhez csatolt emlékiratot olvassa tel a nemzeti 
parasztpárt központi választmányának szombati ülé 
sin. Amennyiben

11 párt nem hajlandó elfogadni az emlék­
iratban kifejtett programot, úgy ö — Ma" 
niu — kénytelen lesz kilépni a pártból

és külön akciót indítani programja megvalósítása 
érdekében.

,M iur Bácsi“ aSílncH
ítf'H

rokona
isn i wüíiop

& leszerelési monierend« elnöke a icénepszerdibh ember oeniben

ß Nemzeti Kas?ho
kizárta tagiam sornbóí 
Serficzv Félix “nróf

Budapestről jelentik: Az Est értesülése 
szerint a Nemzeti Kaszinó

törölte ttv-jai sorából báró Gerli- 
ezv Félixet,

aki ellen vagyonának Licit tens teinbe váló 
kicsempészése miatt eljárás indult. Ezenkí­
vül az is okot szolgáltatott az eltávolításra, 
hogy nemrég a bécsi hatóságok erk stolen 
üzelmek miatt eljárást indítottak a báró 
ellen. A bécsi botrány után maga Gcrliczy 
báró közölte a kaszinó vezet ős gével, bog' 
kilép a kaszinóból, de ezt nem fogadták 
cl, hanem törölték a tagok sorából.
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Szemkor város pénzű yi kizot! 
sága egészítette az 1935. évi 

költségvetés javaslatát
Az 1936. évi költségvetési javaslat elkészült. A 

Költségvetésben különböző közmunkák, mint utca- 
javitások] kövezések stb vannak élőirányózva. Itt 
szerepel a sikarai útnak a katonai lövöldéig való 
kikövezése is, erre uz útszakasza már egyszer 
kiírták az árlejtést, amely azonban nem járt kelti 
eredménnyel s igy a kövezésre uj árlejtést írtak 
ki, nmei vet december 22-én 1 artannk meg.

Tekintetlet arra, hogy a szombori löldmunkások 
n b6 aratás és a jó gabonatermés következtéivel! 
az év legnagyobb részét munkában töltötték, a 
kórházépítés pedig n napszámosoknak és egyéb 
munkásoknak adott munkát és igy keresetet

az l&'IF). évi költségvetésben nem irányoztak
dó szükségmimkák és népkonyl Sk részére 

pénzösszegcL
így a népkonyhát a város ezidén nem is álli! fel.
Ha a nyomor igen nagy lenne, úgy inkább szükség 
munkával fogja segíteni a műnk anélküli vket.

-WIBStez.*_______ ,_
HENDERSON

] ondonból írják: Hcndcrsont. a lesze­
relési koucicncia önökét jóformán senki 
cm szólítja a vezetéknevén, din lenüti csak 
.Artúr bácsi“, Géniben, a nagy nemzetközi 

viták színhelyén éppen úgy, mint abban a 
londoni külvárosban, amelynek mu1 a-súgát 
immár majdnem félszázada kúpvi éti a par­
lamentben. Most, hogy a Nobel-béke lijat 
megkapta, ez sem jelent számára valami iin 
nepies szertartást, hanem egy rendkívül ben 
‘őséges családi ünnepet, amelyben Artur 
bácsinak — néhány millió unokái vese ő- 
szinte örömmel vesz. részt Artúr bácsit a 
legtalálóbban talán igy leli ne jeLcmezni: 
egy nagyon jóindulatú medve.

Kissé kolcvikus term szetü ugyanis. 
Gyakran megtörténik, hog' a Népszövetség 
valamelyik simára borotvált excelicneiás lí­
rára. annak gondosan ich Lett beszéde köz 
ben egyszerre csak lecsap, mint a héjjá: 
,,Stop, Sir, ez nem tartozik a tárgyhoz!“ 
Azíilvcn elnöki figyelmezrtctvKvket főleg ak- 
kor gyakorolja szívesen, amikor a szónokok 
kissé harcias húrokat pengetnek. Ezeket 
..Artúr bácsi“, a világbéke rajongó és ment­
hetetlen szerelmese egyszerűen nem képes 
elviselni.

Viszont nagyon harcias tud lenni akkor, 
ha a párt belső ügyeiről van szó. X munkás­
pártban a radikális árnyalat vezérszónoka. 
Radikalizmusa egv ki sé arra a nagyon gon­
dos és lelkiismeretes könyvelőre emlékez­
tet. aki nem ismer me alkui ást, mert a meg 
alkuvás egyben rendet mnséget jvent. Ehe­
lyett mindig a sima, egyszerű és világos 
dolgokat szered. Régi bajtársival iVlacdc-

nalcldal akkor szakított, amikor ez a kormá­
nyon levő művész és filozófus egy szép na­
pon a párt szem pontokat egyszerűen kidob­
ta a hátizsákjából. Ez már kissé sok volt 
Artúr bácsinak, aki egész életében becsü­
letes hűséggel hordozta ezt a terhet és esze- 
ágában sincs cicié alkonyán könnyíteni a 
helyzetén.

■' hetven éves Henderson egyébként 
újra makkegészséges. De még betegsége se 
akadályozta meg abban, liogv kötelességeit 
pontosan ci ne végezze. A legsúlyosabb krí­
zis alatt i-i rendületlenül elnökölt a lesze­
relési koniv.xnvia ülésein. Élénk piros ar­
ca sovány és beesett volt és egész Géniét 
jobban érdekelte akkor az elnök egészségi 
állapota, mint az összes deklarációk együtt­
véve. A pótolhatatlan emberért való ez az ag 
gódás nem uj dolog Géniben. Store sémáim­
ért nem sak a németek aggódtak és Briand- 
ért nem sak a franci k hanem egész Euro­
pa. Henderson egészségi állapota pedig meg 
a tér cm szolgákat és hotelport,ásókat is iz­
galomban tartja, akiknek az összes állam­
férfiak között Artur bácsi az elvitathatatlan 
kedvence. Nem azért, mintha ez a puritán 
angol államférfi adná a legnagyobb borra­
valókat, sőt. Xzt mondják, hogy a munkás 
párt vezére ebben a tekintet ben ki ssé túlsá­
gosán nyárspolgárias.

Ami pedig Artur bácsi öltözködését il­
leti, az — enyhén szólva, — több mint 
nyál polgárias. A londoni szabók emiatt 
egv ízben komoly ultimátumot intézf-ek hoz 
zá. Henderson akkor külügyminiszter volt 
és mint ilyen, a világ egyik legtöbbet fo- 
fogva!áll államiénia. Külseje viszont egy­
általán nem volt alkalmas arra, hogy a hires 
angol férfidivatnak reklámot csináljon. VI- 
landóan gyűrött, kopott utiruhában járt, 
este pedig öz.önvizelötti frakkot húzott, Ke­
rek. szárúval lan állói;alléira! és hozzá ko­
pott. sárga cipő’ et. A londoni szabók vég- 
eredményi) n fontos nemzetgazdasági érdek­
nek tartották, hogy a külügy miniszter job 
ban öltözködjék. Artúr bácsi végre is haj­
lói I a jó szóra és a legközelebbi diplomá­
ciai vacsorán frakkjához már nem a régi 
kopott sárga cipőt, hanem vadonatúj — 
vérvörösét húzott lel.

Bizonyos, hogy a leszerelési konferen­
cia elnöke nem piperkőc, de arany szív és 
szilárd, tiszta jellem, ami elég ritkaság nap 
jainkban, amikor a ,,gentlemant“ általában 
csak a frakk és a hozzáillő lakkcipő jel­
lemzi.

l
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Uísáa vasarnapía
Ho&wf melléi<S«i, terdte$-s6«es;®iWK

ufonnüii i»owirf«ítfí r«ieSr:=ró műsor

X Reggeli Újság rendes hirszolgálali 
s nportanyagán kisül vasárnap terjedel­

mes és szórakoztató mellékletet nyújtunk 
az olvasóinknak. Az első cikket Lucia irta. 
l evelet ir lapunk szerkesztőjéhez. Szelleme­
sen és kedvesen mondja cl konl iikl usat, 
amit a háziasszony és az írónő idéz benne 
elő Luciát megnyertük lapunk inunkat u- 
s/„mk és vasárnapi leveleivel minden héten 
nagy élvezetet nyújt olvasóinknak.

Kristály Istvánnak .. \ kő megnx ilik 
eimü meleghangú, szépen megirott elbeszé­
lését közöljük, amely igazi gyöngyszeme tro- 
dalmunkn ak.

„Szőkék előnyben“ címmel igen érde­
kes cikket adunk közre, amelynek szerzete 
elmondja, hogy a reneszánsz idejében Ve­
lencében mennyire behódoltak az olasz asz- 
szunyok az akkor még nehézkes eljárású 
hajfestésnek. Egy-cgy borbélyért olyan ver­
sengés folyt, hogy gyakori volt a férjek kö­
zött a párbajozás.

Cz-akó 'Tibor ,.Égi Géza bátyám cím­

mel tele szívvel irt emlékezését egy. 1 ta­
taion elhunyt sportier)inról.

Török Attilának nagyon szép verset 
közli a Reggeli Újság“ melléklete „Bo.us 
őszi estefeléken címmel. , ,

A melléklet egy kimagasló közleményé 
. Baktay Ervin cikke, aki nagyon érdekesen 

Írja meg „Mi tűnt cl és m, maradt meg 
j a hires Vadnyugatból?' címen a cowboy ok 

életét és romantikáját. \.mál is érdekesébe, 
ez a cikk. mert személyes megfigyelések
alapján Íródott. , , .

Ezenkívül nagyon sok más érdekes es 
szórakoztató cikket hozunk: a londoni es­
küvőről nagyon érdekes és az angolokat 
jellemző megiígy élest, „A sorsjegy <- 
zamatos elbeszélést, érdcklcszito leírást ar­
ról, hogyan élt és mi volt a felfogása a pari 
si nőnek 200 év előtt, színes leírást a kairói 
benszüiöttek negyedéről. Végül a mellék­
letben a Tündérországot, a szokásos rej 
vényrovatunkat, apróságokat a divatvilág­
ból,' külön híreket az asszony oknak es újon­
nan bővített rádióműsorunkat adjuk.

A cirkuszkirálynő
tündöklése és bukása

Egy hóbortos amerikai milliomostöny^arriéri^ bör(ön|g

lak. mint menyasszonyaikba, mindkét nagy 
„énjét feleségül vette. Xpja számára a vál- 
lalkozo s/e I mc Estvv 11a egy déíigy éunölcd- 
kereskedő csúnya, öreg, de dúsgazdag leá­
ll v ál választotta.

Ettől kezdve Estrella úgy játszott 
rokonaival, mint állataival a cirkuszban. 
Meggyőző ékszólással fényes befektetés ígé­
rete mellett csalta ki a vagyonukat, tniköz 
ben hamis mérlegeket mutatott be nekik. „A 
cirkuszom aranybánya“ — mondotta, holott 
a vállalkozás már akkor rég halálra volt 
ítélve és óriási összegeket nyelt naponta 
el. Végül az uj rokonok vagyonát is telje­
sen felemésztette.

Amikor aztán az uj rokonoknak telje­
sen elfogyott a pénzük és Estrella arra 
akarta őket kényszeríteni, hogy a cirkusz­
ban a legalacsonyabbrendü munkákat végez­
zék akkor végre rájöttek, hogy egy csa­
lónak estek áldozatul. Ekkor visszaköve­
telték a betétjüket és perrel fenyegetőztek.

Estrella azonban ekkor sem iiedt rnej,
Lovagló ostorral támadt hozzátar 
tozóira, akiket azzal Ténye gefeit 
meg, hogy gangster ismerőseivel cl 
raboltatja őket.

Végre rokonai feljelentést tettek ellene, a- 
melynek alapján három hónappal ezelőtt 
letartóztatták. Nemrég Ítélkezett felette a 
rio de janeirói bíróság.

Nincs még egy olyan elvetemült amen 
kai nő, mint Hcprcdsohn Estrella, mon­
dotta az egyik biró.

A levitézlett cirkuszkiralynot -t évi bör­
tönre Ítélték és ezzel a különc hölgy .játé­
kainak vége szakadt. Estrella az ítéletét 
nyugodtan fogadta.

Newyorkból Írják: Postaion i szerint a 
túlságos gv öngédség és nagy engedékeny ség 
nagyobb károkat okozhat a gyermeki lélek 
ben, mint az értelmetlen szigorúság. Ez a 
mondás jnl eszünkbe azzal az esettel kap 
csokiban, amely most az amerikai közvé­
leményt foglalkoztatja és amely iskolapél 
dája a hibás nevelésnek, c nevelés követkéz 
mény cinek és még az elkényeztetett mii ho­
mo-gyerekek országában is ritkítja párját.

John Hcprcdsohn. Rio de Janeiro egy ik j 
leggazdagabb bankárja nyolc évvel ezelőtt 
ves/tette cl feleséget, akivel a legboldogabb 
házasságban élt. Egyetlen vigasz* lánya volt 
az akkor tizenötéves Estrella. A bankár 
imádta lányát, akinek a szeméből olvasta 
ki minden kívánságát. Amikor Estrella ti­
zenhétévé* lett. elhatározta, hogy — cirku­
szi pályára lép. Jó lovas volt és ezen az 
ufón akart karriert csinálni.

.. bankár természetesen nem volt túlsá­
goson elragadtatva romantikus ha jjandósá- 
ou lányának ettől a szándékától. Meupró- 
báh*i, hogy Estrellát kalandos tervéről le- 
beszélje, gyámoltalanságában mozgósította 
az összes rokonokat akikre n lány időnként 
Imii gátolt . l>c az elkényeztetett Esl rellát 
aki megszokta, hogy minden kívánságát rög 
tön teljesítsék, nem lehetett belolyásolni.

Most történt meg első Ízben, hogy az 
apa határozott nemmel mert felelni lánya 
kívánságára. Estrella ezen módfelett felhá­
borodott.. Gyűlölni kezdte apját és bosszún 
tőTte a fejét. Gyűlöletében olyan tervet c- 
szelt ki. amely bármelyik gonosztevőnek is 
becsületére vált volna.

Levelet irt a rio de janeirói törvény 
széknek, amelyben azzal vádolta 
meg atyját, hogy meggyilkolta a 
feleségét.

A bankárt a feljelentés alapján letartóz­
tatták. Lánya kihallgatásakor elmondotta, 
hoev anyjától néhányszor hallotta, hogy 
gyűlölte férjét, aki kétszer is kísérletet tett
megölésére. ...... «

Ez az eset öt evvel ezelőtt történt. \
Bankárnak szerencsére sikerült igazolni, 
liogy felesége természetes hal ab ni hunyt cl

és a lánnyal közölték, hogy a jö\ oben ne 
emeljen olyan vádakat, amikre nincsenek 
bizonyítékai. A bankár, ahelyett, hogy há­
látlan lányát megbüntette volna es kiutasí­
totta volna házából, kibékült vele, sőt meg 
ahhoz is hozzájárult, hogy a műlovarnői pá­
lyára lépjen. .

Estrella élt is az atyai engedclemmei es 
először egy külvárosi cirkuszban lépett lel.
A közönség azonban nem fogadta nagy tet­
széssel. Nem volt sikere. Ekkor az a gon 
dolata támadt, hogy saját maga alapit cir­
kuszt. Apja ehhez is hozzájárult és

mégveite lánya számára <» tönkre 
ment Avon cirkusz egész berende­
zését.

Ezzel n cirkusszal Estrella Délamerika szá­
mos városában fellépett. Ezek a turnék ro­
konsága számára valóságos mártirumot je­
lentettek. Apját arra kény szeritette, hogy 
a pénztár mellett álljon és bohócként szc- 
repel jen. M int elownnak az volt a Iclaclata, 
hogy mókáival az embereket a cirkusz Iá- 
togatására bírja, llymódon Estrellának

egy év alatt sikerült apja; »ivwira 
tönkretenni, hogy az e >v - 'ms_ 
gazdag bankár i k cm ij' sem ma 
radt.

Estrella két nőrokona és nagybátyja kő- j 
zön séges napszámos munkát végzett a cir- j 
küszbön. A szívtelen lány ezeket a vagyo- 
no ,embereket is tönkretette, mert értett j 
hozzá, hogy minden hozzál artozojal I üggó : 
viszonyba hozza önmagával. C sak állatai- | 
tói nem vont inog semmit. Az állatok min­
dig a legjobb táplálékot kapták es akkor 
sem éheztek, amikor Estrella kisasszony az 
alkalmazottait nem tudta fizetni.

Estrella végül úgy aKarl segíteni \ alla- 
latán, hogy elhatározta, hogy két nőroko­
nát, valamint nagyi,atyját sőt apját-is meg- 
házasitja. Ebben a tekintetben igen nagy 
ügyességet fejtett ki. Két hölgy rokonának 
nagy reklámot csinált, szép ruhákat rendelt 
számukra, szépsógszalonokba járatta őket 
és sikerült is elérnie, hogy a két kérő, alak 

I voltaképcn öbclé sokkal szcrclmcscbbek vol

A mohi-mohi görlök...
Tokióból jelentik: A mohi-mohi görlök 

nem alkotnak tánccsoportot, mint például 
a Tillcr-görlök. Japánban a telefon központ 
hölgyeit nevezik a külföldiek mohi-mohi gör­
lök n ele. . Ha ugyanis valaki Japánban lel­
veszi a telefonkagylót linóm női hangon ezt 
a kéttagú szót hallhatja:

„Mohi-mohi“.
Ez a szó megfelel az európai „Kallo“- 

nak és ezért hívják a tokiói telefonközpont 
hölgyeit mohi-mohi görlöknek. A mohi-mohi 
görlök arról híresek, hogy angyali türelem 
mel rendelkeznek és nem lehet okét sem­
mivel sem kihozni sodrukból. Legnagyobb 
igvekczeltel fáradoznak azon, hogy megért- 
sék az európaiakat és a külföldiek az ud­
variasság meglestülésénck tartják a mohi­
mohi görlökct.

Azt Ps "beszélik, hogy Tóki óban is­
meretlen fogalom a téves kapcsolás 
ebben azonban az európaiak kétel­
kednek.

Ha mégis előfordul, akkor inkább a hivő 
fél vállalja azt, hogy tévedett mert nem 
merik feltételezni, hogy egy mohi-mohi górt 
rosszul kapcsoljon. A mohi-mohi hölgye 
különben egyenruhában járnak. Az egyen 
ruha átmenet a kimonó és az európai ru ni 
zat között. A tokiói telefonközpont km ön­
ben hatalmas kaszárnyához hasonlít. A ja 
pán telefonos hölgyek ott is laknak a "*,z 
pontban. A mohi-mohi görlökct rengeteg 
előkészítő kurzusnak vetik alá és annyin 
megrostál iák őket, hogy. csak a lcgKív 
lóbbak kerülhetnek be a tokiói telelőnké/- 
pontba.

Az előkészítő tanfolyamok öt évig 
tartanak.

De ekkor is clbocsájtKaljálc őket, ha xalnnú 
más okból nem felelnek meg. -

A tanfolyamok elvégzése után egy 
próbaidő következik cs ha ezt siket c- 
felölt "He a mohi-mohi görl, akkor nc'c/l 
csarc T.. Ha a mohi-mohi görl férjhczineg) 
efveszti állását.



A szubolicai törvényszék 
ma tárgyal!a a szeniai 

gyilkosság agyéi

hogy jóbarátságbnn ólt Krómeróklcel és sűrűn lá­
togatott cl hozzájuk. Egy látogatása alkalmával a 
házaspár éppen civakodott és válást emlegetett. 
Ü ki akarta békileni őket.

— Csekélységen csak nem fogtok összeveszni, 
— mondotta nekik. — Még ha hűtlenség esete 
forogna fenn, de hiszen ilyesmi nem történt.

Mire Krémcr dr. sokatmondóén jegyezte meg: 
.IRészemröl nem. Az asszony pedig így szólt:

Előre megfontolt szándékos emberöléssel vádolják Pari* Ferencet

A szubolicai törvényszék szombat rég­
nél 9 órára tűzte ki a főtárgyalást Parti 
Ferenc 37 éves szentai földműves ismeretes 
bünperében. Parti június 16-án a szentai 
járásbíróság folyosóján megtámadta és bics­
kával úgy összeszurkálta kölünváltan élő 
feleségét, hogy

\ gyilkosságra családi Háborúság szolgálta 
tott okot és az iszákos emberben az robban­
totta ki a bosszút, hogy volt felesége ellene 
vallott egy peres ügyben.

Az államügyészség előre megfontolt 
szándékos emberöléssel vádolja a hitves­
gyilkost. Az ügyet Falles Alekszandar tör­
vényszéki elnök öttagú nagytanácsa tár­
gyalja-

Azt sem ö, som más n»cni tudhatja, hogy 
An megcsaltam-? üt vagy sem.

Később .amikor a házaspár már különváltam 
élt a férj megbízásából dr. Wahl Richard, dr. 
Glanz Józseffel a „Schwoebisehe Beobachter“ szer­
kesztőjével Krémemé lakásán járt, hogy az. ügyvéd 
holmiját elszállítsa. Amikor a kanapé elszállítására 
körülit a sfor, a tanú kijelentette, hogy a kanapét

el sem vinné, a férj helyében, hiszen ki 
tudja mi történt rajta.

Erre az asszony megjegyezte, hogy vihetik bátran 
minden az ágyban történt. Az asszony azután be; 
vallotta hogy férjét sohasem szerette, jó formán 
nem is ismerte, amikor felesége lett és durva 
bánásmódja miatt, lassan meg is gyűlölte. Közben 
megismerkedett Jasznics dr.-ral, megszerette és férje 
távolléte alatt

intim barátságot kötött vele, mert az orvos
mcgigérle, hogy elválása után feleségül 

veszi.
Wahl dr. szenzációs vallomása után Krémemét 

szembesítették a tanúval.

n szerencsétlen asszony néhány nap 
múlva a szubolicai kórházban be­
lehalt sérüléseibe.

er-SBTOwi

ItNesztelen léptékűéi síi 
elég gyakran ingojjra

leaia
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BBC!

Vila a kanapéról és az ágyról, a becskerelű iárásbiréság' elölt 
Házasságtörésért elítéltek egy orvost és egy szép Siafal asszonyt

Becskerekről jelentik: Érdekes ügyet tárgyalt 
tegnap a becskereki járásbíróságon dr .Raskox Masa 
büntetőjárásbiró, a büntetötörvenykönyv azon sza. 
kasza alapján, amely a házasságtörést bűncselek­
ménynek minősiti. Ilyen ügyekben ritkán ke, ill ma 
rasztaló ítéletre sor, mert a hűtlenséget nehéz bi 
zonyitani, a tegnapi tárgyaláson a bíróság mégis 
marasztaló ítéletet hozott és az előkelő családi 
háromszög két tagját fogházbüntetésre ítélte.

Krémer Adóm dr. volt becskereki jelenleg sztari- 
STiivaci ügyvéd büntetőfeljelentést tett felesége és 
dr. Jasznics Milan becskereki orvos ellen házasság- 
törés elmén. A vádat dr. Ankics Rúzsé képviselte, 
a védelmet dr. Nesztorov Dragolyub és dr. Lonpun_ 
szki Isza látták el.

A bíróság elsőnek az elsőrendű vádlottat dr. 
Krémer Adámnét hallgatta ki. A feltűnő szépségű 
és elragadóan bájos megjelenésű fiatalasszony izga­
tottságtól kipirulton kijelentette, hogy

nem érzi magát bűnösnek, mert nem volt 
viszonya dr. Jasznics Milánnal.

Igaz, hogy tanuk előtt azt mondotta, hogy meg­
csalta az urát, de ezt a kijelentést csak azért tette, 
mert a tanuk azt mondották, hogy férje n róla 
szóló rossz hírek miatt nagyon haragszik, de ha 
őszintén beváltaná, hogy megcsalta, akkor lecsilla­
podna és megbocsátana. Attól is félt, hogy férje 
megveri és ezért vállalta magára az alaptalan vádat. 
Igaz, hogy egy házban laktak dr. Jaszniccsal és 
az orvos sűrűn fordult meg lakásukban, sőt egy­
szer éjjel is fenn volt, de Krémerék gyermekét 
látogatta meg, aki himlőben súlyos betegen feküdt. 
Férjének azonban sohasem volt kifogása dr. Jasznics 
társasága ellen. Gyakran megtörtént, hogy hármas­
ban sétáltak és ilyenkor férje hátramaradt és kettes­
ben előre engedte őket.

Sőt, amikor férje hadgyakorlatra bevonult, 
dr. Krémer egyenesen felkérte dr. Jaszni- 
csot, hogy szórakoztassa feleségét, kísérje 
el korzóra, moziba és más szórakozó he­

lyekre .
A bíróság ezután n másodrendű vádlottat hall­

gatta ki. Dr. Jasznics Milan szintén tagadja a 
vádat és kijelentette, hogy

sűrűn volt együtt az asszonnyal kirándulá­
sokon és sűrűn mentek cl együtt szórakozni, 

de mindenkor a férj tudtával.
Egy ízben éjjel fél 11 órakor is megfordult dr. 
Krémerék lakásán, de az akkor volt, amikor a 
házaspár gyermeke magas lázban himlőben feküdt.

Ezután a tanukat hallgatta ki Rnslcov bíró. 
Himmel Valter textUvegyész, aki ugyanabban a 
házban lakott, azt vallotta, hogy több :. ben bi i 
Jasznics dr.-t felmenni Krémerék lak-riva és neki 
rendi,ivül gyanús volt a dolog, mert

az orvos mindig nesztelen léptekkel surrant 
he a lakásba, elég gyakran ingujjra vet­

kőzve.

A védő itt megjegyzi, hogy nyár lévén, az 
orvos rövid ujjú nyári ingben látogatott cl, ami­
ben nincs semmi kivetni való. A tanú erre azt fe­
lelte, hogy

az ing szabását nem figyelte meg.

Az ügv koronatanúja dr. \V ahl Richard bccs- 
kereki, most Reográtlhon praktizáló orvos, elmondja,
_____ _ — .......... . ....————m

Csak a kalnnpéra tett célzás igaz. jelenlétté 
ki az asszonyka izgatottan, de ezt is csak 

viccből mondattam.
Ezután még dr. Glanz Józsefet hallgatta ki a 

bíróság, aki megerösitelte Wahl dr. állításait, majd 
az ítéletet hirdették ki.

A bíróság mindkét vádlottat bűnösnek mondta 
ki háznsságtörés vétségében és dr. JasznKsot 21) 
napi dr. Krémer Adámnét pedig 15 napi fogház- 
büntetésre ítélte, az ítélet végrehajtását azonban 
felfüggesztette.

..mrnrnmmm...............- ■—~

Nagy szerencséié miatt 
hamískártyázással vádollak

szubolicai pincért
A bíróság hazárdjáték miatt elítélte a kocsmámat és a pincért

Osztrogonaic Alekszandar 23 éves sza* 
boticai pincér hamis kártyajáték, Ková­
csivá Andrija vendéglős pedig tiltott hazárd 
játék vádja miatt került tegnap a szuboti- 
cai törvényszék Szteíanovies tanácsa elé a 
vádlottak padjára. A vádirat szerint Oztro- 
gonac Kovacsics vendéglőjében úgynevezett 
huszonegyes játékban

hamis játékkal 2600 dinárt ti} ért 
Ilicis Miiivoj vasutastól, Kovacsics 
pedig megengedte, hogy vendéglő­
jében tiltott hazárdjátékot játsza­
nak.

Osztrogonac Alekszandar a tárgyalá­
son azzal védekezett, hogy a szerencse ked­
vezett neki, ele nem játszott hamisan, amikor 
I liest öl a 261)0 dinárt elnyerte. A vasutas 
jvakon vendége volt Kovacsics kocsmájá­
nál,:, ahol ő mint pincér dolgozott, a kérdé­
ses estén azonban szabad napja volt és ez­
ért ült le kártyázni Ilicescl. aki gyakori kár 
tyapartnere volt. Sok cselben llics nyert 
tőle, sőt nem egyszer az. egész keresetét el­
nyerte.

Kovacsics Andrija vendéglős kijelentet­
te, llics gyakran kártyázott vendéglőjében^ 
de ő nem figyelte, hogy milyen játékot ját­
szanak.

Végül a póruljárt vasutast hallgatta ki
) hir’i ág, aki elmondta, hogy hármr.gycr- 

! mekcs <•: aládapa és hogy a vádlott hamis 
l játékkal nyerte el egész havi fizetését, ho­

lott láthatta, hogy ittas állapotban van. Ki­
jelentette. hogy

a veszteségen kívül főké it az busz 
szántotta, hogy Osztrogonac a kár­
tyázás után nagy mulatozást csa­
pott a nyereségből.

A bíróság nem állapította meg, hogy, 
Osztrogonac hamisan játszott volna, de til­
tott hazárdjátékért a pincért 600 dinár, a 
vendéglőst pedig 1200 dinár pénzbüntetésre 
Ítélte.

Hiatnik kárlyagyáros nősül
Budapestről jelentik: A magyar főváros 

társasági életének érdekes eseménye van. 
Piatnik Rudolf, a Piatnik kártyagyár egyik 
tulajdonosa, eljegyezte Csáky Sarolta gróf 
nőt, Csáky Adorján miniszteri osztályfőnök 
19 éves leányát. Az eljegyzést Becsben tar­
tották meg.

R/IDOMA IfMjlNOVlt
Noviszád, Kralja Petra ulica 15

* Állandó raktáron tart legújabb 
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iílnciczíéh a noilszádi városi 
icSJtimi OirésáHoi

a ieüueiKnt üírásáts oö ícEadaí« ííüKsar Kdtlí¥Oí fiOöilßoi íasiácsnoSt 
~ ts mss Gyula hfliieilfs iandcsnoH renatulifäldsa

\ I)íróság mir hetekkel ezelőtt bcsziin_ 
letett minden c1,járást Boksán Radiyoj adó- 
iiiiyi tanácsnok és helyettese Kiss Gyula cl* 
len u‘*.v, hogy most már semmi akad aly a 
nincsen annak, hogy visszahelyezzek őket 
hi a Laliikba. A visszahelyezést azonban csak 
a legyeim; bíróság rehabilitáló végzése a- 
hi ón lehet megtenni. Eddig azonban nem 
vo't leg X e’ mi bin - ág a no\ i szadi báni hiva* 
taliian. Most azután megtörtént a fegyel­
mi bíróság kinevezése.

A duna; bán elnökké J vauovics

Milan báni inspektort, helyettesé­
vé J ikovlyevics Szava járási főnö­
köt 1>'rákká Ha öli Alton* báa®ár 
<>i < í kárt é® Jovanovics Miodrag 
rendőr kap"'á n* helyetteseikké' dr. 
iszakovics 7 ík « szolgairól és dr. 
Vi:jin B zsidór re i !ő ■kapitányt ne­
vezte kf.

( A város részéről Brkies \ ojin és Vidék 
Szí :-an a rendes tagok, Bogdanovics Zsi- 

I vor ad és ing. Wcisz Vilmos pedig a helyet 
ícs tagok.

Léprecsalták
a szuboticai „Fekete kezet *
Két tekintélyes szuboticai gyárost akart hatalmas összegekkel 

megzsarolni a fenyegető levesek írója

A szuboticai rendőrség csütörtökön este ve­
szedelmes nemzetközi szélhámost tett ártalmatlanná, 
aki két tekintélyes és dúsgazdag szuboticai gyárost 
meg akart zsarolni.

Még június közepén levelet kapott Róth Ármin 
szuboticai kalapgyáros ,,bzoko‘‘ aláírással. Az isme 
rétién levélíró

felszólította a kalnpgvárosi. küldjön neki 
200.000 dinárt ezerdinárosokban

és a pénzt helyezze el a Kralra Petra park mellett 
levő Radios féle ház ablakában. A levélíró azzal 
fenyegette meg a gyárost, hogy állítólagos nyers­
anyagbeszerzéseit és szállításait leleplezi. Annak 
idején a gyáros feljelentést tett a rendőrségire és 
a rendőrség lesbe is állt, azonban a szélhámos 
nem jelentkezett.

December 12-én

Róth .Ármin újabb levelet kapott.
most már ,,Komitétl aláírással. Az ismeretlen zsa­
roló felszólította Róth Ármint, liogy 13-án este 9
órakor

helyezzen cl a Zrinyszld tér 20. számú 
bódéjának asztalán 150 darab czerdinárost. 
Hasonló levelet kapott Lővcnthal Henrik, a 
Fakó harisnya gyár társtulajdonosa is. akitől 

az ismeretlen 200.000 dinárt követelt
azzal, hogy az összeget a Vilsonova utca sarkán 
levő kocsma bejáratánál helyezze el.

13-án este mindkéte mindkét helyen detektívek 
álltak lesbe. Róth Ármin megbízottja egy csomagban 
ezer dináros bankjegyekhez hasonló papírdarabokat 
helyezett el a megjelölt helyen és várt. Kilenc 
órakor megjelent cg) jólöltözött ember, körülné­
zett, majd hirtelen mozdulattal kabátja alá rejtette 
a csomagot.

A következő pillanatban a detektívek le­
fogták és bekísérték a rendőrségre. Kide­
rült. hogy a zsaroló Gyurkovics Mihajlo, 51 
éves beeskervki születésű foglal koz asm el kuli 
égvén, akinek egy osztrák útlevél volt a 

birtokában.
A rendőr ég Gyurkovicsot őrizetbe vette és 

megindította ellene a vizsgálatot.

Borzalmas vonatelgázolás Kíszács es Rumcuka közöli

Ha nagyon siót hazafelé
a gazda

mogntla az a körülmény, hogy nem a rendes utón 
haladt kocsijával, sőt még a sínpáron sem, hanem 
a nem messzire lévő átjárótól akart túljutni.

Ezt a vallomást azonban valószínűtlenné teszi 
az áldozat ööcsének vallomása, aki igy adja elő 
az eseményeket:

— Este fél kilenc lehetett, már nyugtalankodni 
kezdtünk, hogy Gyura nem tér haza, amikor fel­
hangzott a kapu előtt az egyik ló nyerítése. Nagyon 
megörültünk és azonnal siettünk kapui nyitni. Ek­
kor azonban legnagyobb ijedelmünkre látnunk kel­
lett, hogy

csak az egyik ló tért haza. gazdája és a 
kocsi nélkül.

Azonnal sejtettük, hogy valami baj történhetett, 
de még csak gondolni sem mertünk volna ilyen 
borzalmas tragédiára. Mikor azonban a sínpárhoz 
értünk, megdöbbenve láttuk mi történt . ..

Arra a feltevésre, hogy az áldozat valószínűleg 
ittas volt, Ferkó öccse kijelentette, hogy bátyja 
sohasem ivott és egyáltalán nem valószínű, hogy 
ezúttal ittas lelt volna. Sokkal hihetőbbnek tartja, 
hogy Fcrko György, akinek mór előbb kellett voinn 
hazatérnie, nagyon sietett s azért vágott keresztül 
a szántókon és igy került a nyílt pályatestre.

A vizsgálatot tovább folytatják a borzalmas 
szerencsétlenség részleteinek felderítésére.

Schuschnigg asüM
teceiüár niegtedte 

budapesti tanácskozásait
Budapestről jelentik: Schuschnigg osztrák kan 

cellar és báró Waldenegg külügyminiszter csü­
törtök este Budapestre érkezett, ahol ünnepélyes 
fogadtatással várták. Este Gömbös magyar minisz­
teri enök adott vacsorát tiszteletére.

Az osztrák vendégek tegnap délelőtt megko­
szorúzták a hősök emlékművét, majd udvariassági 
látogatásokat tettek.

Az osztrák és magyar államférfiak tegnap 
egy óra hosszat tanácskoztak a magyar 
mrniszterclcnökkel cs a külügyminiszterrel.

majd Horthy Miklós kormányzó fogadta őket ki­
hallgatáson és reggelire is vendégül látta őket. 
A reggelin a magyar kormány tagjai is részl- 
vettek.'

6í§fSÍÉ8i5ií
harisnyát nagv választékban, 
legolcsóbb gvár; áron kaphat

FAÄAtie SZYEWAlt
speciális kötöttáru és harisnyaüzletében
SZUBOTICA — LABOR-PALOTA

0 0 0

szekéren 1115 földműves! ölvén métere« macával vonszolta, 
az egyik lova! halálra gázolta, a kocsit darabokra törte 

a kétszázhármas szuboticai gyors mozdonya

Csütörtökön este valamivel nyolc óra előtt bor- f 
zalmas szerencsétlenség történt a Kiszács és Ru- j 
inenkn közötti sínpáron. A Szubotica felől ks- j 
zelcdő 203-as szánni gyors mozdonya elkapott egy j 
kocsit, amely n sínpáron vesztegelt. Az esetről - 
azonnal értesítették a növi szád! törvényszéket, ahon­
nan tegnap bizottság szállt ki a helyszínére. Pnp- 
ricsics Milan vizsgálóbíró ós Jankovics Sztanoje 
államűgyész a következőket állapították meg.

Ferkó György jnvakorbcli kiszárai földműves 
hazafelé igyekezeti kétlovns szekerén. Este volt 
már és

e gawTi nem a rendes utón hajtott, hanem 
átvágott a szántóföldeken.

így ért e sínpárig. Azonban itt sem kerüli a 
közeli átjáróhoz, hnnem n nyílt pályán nknrl át­
haladni a sínpáron. Valahogyan fel is jutott n pálya­
testre itt «tzcfldwn a lovak beleakadtak a sínpár

mellett húzódó sorompó drótba és nem tudtak 
tovább menni. Nem lehel pontosan megállapítani, 
mi történt később, annyi azonban bizonyos, hogy 
mikor a hetven kilométeres sebességgel közeledő 
szuboticai gyors mozdonya feltűnt, a szekér mig 
mindig nem mozdult a sínpárról. Néhány másod­
perccel később azután bekövetkezett a megrázó 
szerencsétlenség.

A mozdony elkapta n szekeret, n gyón hu j- 
tolta nz egyik lovat, po/dórjává törte n 
kocsit, n bakon iiiő szerencsétlen emiiért 
pedig mintegy ütvén méteren maguval von­
szolta. Fcrko György szörnyet halt. A ke­
rekek borzalmasan ü sszeron csolták. lejét 

ketté lépték, ngyvrlcje kiloecenmt.
A bizottság először azon a véleményen volt, 

hogy valószínűleg azért történt a tragédia, mert 
a kocsit hajtó gazda ittas volt. Ezt a feltevést tá-

%0rme^-skioltöRV
trikó meleg béléssel 85'— dinártól

KIJEIN EUGEN üzletemen
Noviszíd, Veliki Becskerek, Szcntn
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"s-erkcsztöséf! es KiadOhivata iNoviszad, Kralja l’elra 
iicca 30., 1, emelet. Telelőn 21 — 37, éjjel 20—58.

Sztiboffca, Kninz* Mibajla occn ?. Telefon 6—70 
Flófizeíési ára esfy hónapra 18 dinár, 3 hónapra 5<: 
dinár. Külföldön 1 hónapra 30 dinar, három hónapra 
9t dinir. Kgyc szám ára hétköznapokon fél dinár, 

vasárnapon 2 dinár
Megjelenik héttő kivételével mindennap reggel

déli szél, Sí?r:íllCÍF|€lli «SÖ
Európaszerte szelesebb és különösen Délen ró- : 

nában esösebb lett az. időjárás. Olaszországból he­
vesebb zivatarokat, Portugáliából felhőszakadást je- . 
leniének. A hőmérséklet általában -nem változott 
a csapadék mennyisége Középeurópában sehol sem 
haladta meg a 20 millimétert.

A legközelebbi 24 órára élénk déli széllel 
sok helyen eső várható, helyenként záporszerü eső ! 
és kőd A hőmérséklet alig változik.

vízaEiős
A Duna Bajáig apad lejebb árad, igen al re Sony 

vizállásu. Növi szádnál legnap 166 centiméter volt 
a Duna vízállása. A tegnapelőtti helyzethez vi­
szonyítva 10 centiméterrel áradt. I

* I
iléílön miltva tönftaíóK az sizícíeh

i
A -noviszádi kereskedők egyesül "te kéri tagjait j 

hogy vasárnap, december Ifi án este Boldogult Egye- , 
sitii Vitéz 1. Alelcszairdar király születésnapjának f
előestéjén gyász lepellel és örökzölddel díszítsék fel I 
kirakataikat és világítsák ki.

A kereskedelmi és iparügyi minis-tér r •ideleíc 5 
következtében december 17-én. hétfőn az üzletek j
egész napon át nyitva tarthatók. j

— A syentai katolikus nők a szegények­
ért. A szentai katolikus jótékony nőegylet 
választmányi ülést tartott, amelyen elhatá­
rozták, hogy a nőegvlet tagjai 5 dináros 
rendki.üli tagdíjat fizetnek. Ezt az össze­
gei a katolikus szegények karácsonyi felse­
gélyezésére fordítják.

— Doktori diplomát szerzett Vilies s’/u- 
holicai városi jegyző. Vilies Szlávira szu- 
hoticai városi jegyző, a kulturális és szo­
ciális osztály tisztviselője a zagrebi egyete­
men doktori diplomát nyert.

— A has gyakori teftsége. a rekesz erő­
sebb feltolódása, májtáj ék i fájdalmak, e- 
mésztési nehézségek, gyomorbélhurut és sár 
gaság a természetes >,Ferenc József*' kese- 
riiviz használata által megszüntet hetük és 
az agy, a szem, tüdő vagy szív felé irá­
nyuló vértód olások ellensúlyozhatok.

— Közszemlére tették ki az adókivetésért No
Tiszádon. A noviszódi városi elöljáróság ezúton is 
értesíti a polgárságot, hogy az 1934. évi kereseti 
és forgalmi adókivetéseket ez év december 14-től 
december 21-ig közszemlére tették ki a városi 
adóhivatalban, ahol a hivatalos órák alatt mindenki 
megtekintheti. Az adókivetési tárgyalások naponta 
reggel nyolc órakor kezdődnek a noviszódi állami 
adóhivatal helyiségében. December 27, 28 és 29-én 
a borbélyok adókivetését tárgyalják.

— Plrc sakkmester szimultán versenye a noV 
Szikii sakk-körben. A jugoszláv sakkmesterek fiatal 
F igen lehetséges mesterét látta vendégül szerda 
este a noviszúdi sakk-kör. Pirc mestert dr. llijics 
Radusko, a kör elnöke üdvözölte. A mester este 
háromnegyed 9-kor a Habiig étterem helységében 
21 táblás szimultán versenyt tartott, melyből tizen­
négy táblán nyert, ötöt veszített, két táblán pedig 
eldöntetlenül végzett. A verseny 3 és fél órát vett 
igénybe. Pirc sakkmestert meglepte a noviszódi 
játékosok erős, s állagon felüli játéktudásuk. Nyer­
tek ellene dr. llijics, Kulzsinszki, Römer, Schle­
singer és Farkas, eldöntetlen lett a Schmidt és 
Mr. Kon játszma. A versenyről s munkalársunkna 
a mesterrel folytatott beszélgetéséről vasárnapi szá­
munkban számolunk be.

— Hői télihnbát, pullover, fiizff. fehérnemű, 
{jeztyt! és harisnya STtiftségletM FISCHER i.
na cégnél Hoviszédon szerezzebe.

Szili József 31 éves szuboti ai vendég­
lős pénteken délelőtt hatóság elleni erőszak 
és súlyos testi sértés vádja miatt került a 
szuboticai törvényszék Sztefanovi s tanácsa 
elé. mert július 14-cn

megtámadta. zsebkésével megsebe­
sítette, maja föl re eporte es súlyo­
san összeverte Siikoi ies Dezső vá­
rosi adóvégrehajtót-

aki hivatalos kötelességének teljesítése vé­
gett jelent meg nála.

A vádlott a tárgyaláson előadta, hogy 
alig egy héttel az incidens előtt a városi adó 
hivatal közegei boroshordókat és egyéb pin­
ce fc! szereléseket szállítottak el édesapja 
kocsmájából, mert nem tudtak kifizetni 14 
ezer dináros adótartozásukat. Ezután je­

lent meg nála Sinkovics Dezső végrehajt > 
Miatov Mátyás becsüs kíséretében és ci a- 
akarta szállitttatni az adóraktárba a lefog­
lalt bútoraikat is. Szóváltásba elegyedett a 
végrehajtóval és elkeseredésében kétszer ar­
cul üt ötté. Szili József tagadta, hogy meg­
szűrt a vagv íöidreteperte volna Sinkovicsol.

A bíróság ezután Sinkovics De sőt és 
Miatov Mátyást hallgatta ki majd orvosi 
látlelet alapján megállapította, hogy Sin 
kovics orrcsontját zúzták össze.

A bíróság a vádbeszéd után 14 havi

Í börtönre, továbbá polgári jogainak 2 évi lel- 
függesztésére és 610 dinár orvosi költség 
megtérítésére ítélte Szili Józsefet. Az ítélet 

' ellen a vádlott a bűnösség kimondása vé- 
| gélt, az állam ügyész pedig súlyosbításért 
I fel ebbezett.

— Újságírónak adta ki magát Szántán 
egy szarajevói szélhsím ’s. Sz ntáról jelen­
tik: Vujosevies No vált szentai bűnügyi rend 
őrkapitány a hozzá beérkezett jelentések 
alapján letartóztatta Gasics Dragomir fia­
talembert. aki növiszádi detekiÍvnek cs új­
ságírónak adta ki magát és a Stampe című 
beogradi napilapra gyűjtőt' clőJzctőket. A 
nyomozás során kiderült, hogy a szaraje­
vói törvényszék csalás vétsége miatt keresi. 
Gasics Dragom rl, esc 1 ő i fedezet .cl cls/á'- 
lifőtték a szarajevói törvényszék foghá­
zába.

— jfeíjven pféhfl’ egv nyolcad kiló kávé­
val s gvőződjék me« kivé-" elsőrendű minő- 
sértéről. — Gausz Viktor, füszerkereskedés, 
Noviszád Haltér.

— Elhízott egyéneknél a már régóta 
szívesen alkalmazott természetes „Ferenc 
Jízsef“ keaerüvizkura n bélmiilcödé-t erő­
teljesen előmozdítja, az anvagcserét tete­
me ■ C'nTV:, a zsirmennyiséget megfele­
lően lecsökkenti és a testet könnyeddé te­
szi

MHMHHMaBBinHW—---- ----------
— Akiknek a szívműködése rendetlen.

úgyszintén az akinél a vérnyomás emt -Me­
sének tünetei mutatkoznak, uay erlief el érni 
ködés nélkül megfelelő könnyű székelést, ha 
reggel éhgyomorra city kis pohár természe­
tes „Ferenc Jó/.Ni“ keserúvizet iszik. Szív- 
szakorvosok már régen megállapítottuk, 
hogv a t erenc József víz szivbil lenty- ühi- 
báknál és szivelzsirosodásnal is enyhén, biz­
tosan és mindig kellemesen hat.
CMS

— Ügyvédi hír. Dr. Nagy Iván noviszádi
ügyvéd irodáját Nvegoseva-ucca 2. szám alatt 
(Vaséinbér-palotában! megnvitotta. Az ügyvédi 
kamara Dr. Nagv Ivánt kinevezte néhai Dr. 
Tapavica Gvorgve irodájának ügygondnokává

NW-HÖittÜlíH, ífrl!-i!8!T7!6rC “K ISHó'aiaskáK. H«n- leroh cs cűacb Dlli ürun n tdtiolKülmusabb 
Karácson i|l oiándthiili

Legnagyobb választék és legolcsóbb árak !
i\, LAWS specialis imr^ruilzlelében

Ivovisrud. Lnna ncctt 3. 

— Ellenőrző detektívek. Parisból jelen­
tik: Egy válóperben amely most folyt le 
a bíróság előtt, érdekes részletek derültek 
ki egy arisztokrata házaséletéről. Az agg­
legény-arisztokrata 7U éves korában ugv be­
leszeretett egy csinos liatal lányba, hogy 
mitsem törődve a korkülönbséggel, felesé­
gül vette. Eleinte a házasság lxüdog volt és 
a féri rokonságának, amely kislcorusilani 
akarta az arisztokratát , egyelőre meg kellett 
elégednie azzal, hogy’ a fiatalasszonyt meg­
figyeltesse. Úgy okoskodtak, hogy ha csinos 
a megfigyelő, egyszer csak majd beleszeret 
az asszonyka. Ez meg is történt egy idő 
múlva, sőt a detektív szive is lángra lobbant 
úgyhogy végre egészen elhanyagolta a köte­
lességét. Ekkor azonban mar az arisztokrata 
gyanakodni kezdett a feleségére és csakha­
mar egy másik detektív is megfigyelte a fe­
leséget, A k 1 del k iv n agy o i ha mai meg: í- 
lettc egymást: a megfigyelést egyikük dél­
előtt, a másik délután látta cl. Ezzel azon­
ban még nem lett vege a dolognak. Az öicg 
arisztokrata, aki bizalmatlanabb és rava­
szabb volt a környezeténél, immár maga 
vette kezébe a dolgot és a hölgy csakhamar 
olyan helyzetbe jutott, hogy elárulta magát. 
A válóper — mondani sem kell — bő veiké 
clett mulatságos részletekben.

— Olyan nénc! Elkerült konstruálnunk, 
amilyent még soha étidig nem hallóit. Orion 
Rád«» Müvek. EtatiM kgú«ersí részletfizetésre 
is titlts, Fuloski put 9.

— Jólsikerült a kátyi körvatiátzat. Az első 
kátyi vadószegyesilIet jólsikerült körvailanzatot ren­
dezett csütörtökön. A vadászaton huszonhat vadász 
x-elt részt, köztük Ló kies Jócó, a vadászszövetség 
képviseletében. A vadászaton 126 nyúl, 4 fogoly 
került terítékre. A legjobb eredményt Pejics Ra- 
denko érte el, tizennégy nvulal lőtt.

— Karácsonyi üdvözlő kéneslapok, vala- 
j mint levélpapírok olcsók és szépek: SchmolKa 
j könvv- és papirkereskedéséó -n, Trg Oslobo- 

dienja 6. (Apolló épület).
— Megkezdte működését a szombori szobor, 

bizottság. A szombori szoborbizottság, melynek ve­
zetői dr. Bugarszki Ncnad, Milmjlovics Pranko és 
Krisztofórovics Ivan, a napokban megbeszélést tar­
tottak, amelyen az összes szomlfori jótékony és kul 
turális egyesüldek kiküldöttei is resztvettek. A 
megbeszélésem szétosztották a gyűjtői veket az -gye. 
sületek kiküldöttei között. Azéita a gyűjtés már 
javában folyik s remélik, hogy a Szombor városra 
kiszámított 350.000 dinár hamarosan együtt lesz.. 
Ugyancsak megindult a gyűjtés a szombori jóiéi­
ban amely fél millió dinárral járul hozzá az őfel­
sége Egyesítő Vitéz I. Alekszandar király lovas­
szobor felállitási költségeihez. A szobor a szom­
bori városháza előtti Szt. György térem nyer majd 
elhelyezést.

szép és hasznos ajándékot 
»111 yf IS? vertyen hozzátartozójának. 

A legjobb szövet-beszerzési forrás:

milai tmitóleraheS, mvísiM
Kamilla MmszMUiM 14

(A Párizsi Nagy Áruház melletti 
Óriási választék, kitűnő minőség, olcsó árak!

Külföldi tőzíidnzárlatok
A dinár árfolyama, Budapest 7,80 8.30, Becs 

9.19—9.31, IVógn 53.86—64.25, Berlin 5.55--5.59, 
London 218.
I
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— Eredményesen munkáik;,úik a becs- 
kereki Jótékony Nőegylet. A becskereki Jó­
tékony Nőegylet 88 gyermeket látott cl me­
leg téli ruhával és cipővel. Az egyesület i 
agilis elnöknője, dr. Várady Imrén ■ további ; 
g3 üjtoakciót indított még negyven gyermek 
felöltöztetésére.

— Ötezer millió évvel ezelőtt... London 
hói jelentik: Dr. Harlov Shipley a hav- 
wardi egyetem csillagviz:.gálájának igazga­
tója, az amerikai tudományos akadémiák 
clevelandi értekezletén tartott előadás ban 
kifejtette, hogy megkezdte az égbolt u; tér­
képének elkészítését. Eddigi munká ; inak 
egyharmadát fejezte be és 125 ezer uj köd- 
foltot fedezett fel, amelyek mindegyike a 
mienkhez hasonló világegyetem és mind­
együk átlag harmincezer millió csillagból 
áll. A kaliforniai műegyetem számára ké­
szülő ötméteres óriási távcsővel további leg­
alább kétezer millió eddig ismeretlen világ- 
egyetemet lehet majd látni. A legnagyobb 
távcsövek látási távolsága is korlátolt, mert j 
egyes ködfoltok a fény sebességénél gyor- i 
sabban távolodnak a Földtől, úgyhogy nem j 
küldenek felénk fénysugarakat és ezért nem | 
láthatók. Világegyetemünk ötezer millió év­
vel ezelőtt kezdett szétpattanni. Jelenlegi 
átmérőjét a fény egymillió év alatt utazza 
be. Bemutatott végül a hallgatóságnak egy 
„napbombáról“, azaz egy napfoltból kilö­
kött óriási hidrogéngáz tömegről fölvett moz 
gófényképet. A napbomba hosszúsága hat­
vannégyezer kilómét er. felülete kétezer mii 
lió négyzetkilométer és óránként 806.400 
kilométer sebességgel rohan az űrben.

— Meggyulladt a kukoricaszár. Szentéi- j 
ról jelentik: Hagymás Pál szentai lakos 
gyepszéli házának udvarán tűz ütött ki. 
Kigyulladt egy szárkup, amely teljesen elé­
gett. A gyorsan kivonuló tűzoltóságnak si­
került a tűz tovaterjedését megakadályozni, 
a tűz keletkezésének oka ismeretlen.

— Egy kalandos életű magyar ember 
tragikus halála Teheránban. A perzsa 'fővá­
rosból, Teheránból, érkezett a Tiir Bereg­
szászra 7iogy olt szélsőséges elemek agyon­
lőtték Zsürger perzsa minisztert. Ez a Zsiir- 
ger, mint a beregszászi lapok ír ják, a tisza- 
ujlaki Zsürger Imre, kinek kalandos életé 
ről legendák keringenek. Zsürger Imre a 
kilencszázas évek elején egy lyoni selyem­
gyár utazójának bőröndjében kiszökött Pa­
risba s beállt az idegen légióba. Afrikában 
a ben szülöttekkel szabadságharcot szerve­
zett a franciák ellen, de leleplezték és le­
tartóztatták. A benszülöttek azonban ki­
szabadították börtönéből és a fiatalember, 
sok kalandot átélve, lerongyolódva, érke­
zett vissza Tiszaujlakra. Öngyilkossági kí­
sérletet követett cl, de megmentették. Ami­
kor a háború kitört, bevonult és 1018-ban 
mint főhadnagy leszerelt. Nyugtalan vére 
ismét külföldre vitte s 1920-ban a palcszti 
nai Rothschild-kolunia vezetője lett. De in­
nen is távoznia kellett , mert egy sejk leányá 
nak elrablása miatt az arabok bosszul es­
küdtek ellene. Legközelebbi állomása Bra­
zília volt, majd Canncsbcn bukkant ívL 
mint egy szálló portása. Itt megismerkedett 
egy előkelő perzsa politikussal, aki magá­
val Vitte Perzsiába s bemutatta a perzsa 
sulinak. Az uralkodó egyik lázadó tartomány 
kormányzójává nevezte ki Zsürger Imrét, 
aki feladatának elvégeztévei jutalmul mi­
niszteri rangot kapott. Karrierje tetőfokán

Villámmá« gyújtotta fel
vetélytAffsa csaJh'idjsnRk. Iháaát

A féltékeny és öreg molmettoi birtokos rémtette

Rómából jelentik: Nem mindennapi bűn 
tettet követett cl a kalábriai Molinetto vá­
roskában Gianni Saule 58 éves birtokos, a 
városka egyik leggazdagabb embere. Gumin 
Sacilc vagy egy évvel ezelőtt beleszeretett 

szép 18 éves Marie Cubérbe és 
meg is kérte a leány kezét. Ma- 

azonban tekintettel a nagy 
kikosarazták Gianni Sa-

a gyönyörű
nemrégiben 
ric Cubér szülei 
korkíilvabségrc 
eilet.

Nem sokkal 
asszonya lett egy 
aki foglalkozására 
tervezték, hogy az 
ban tartják me< 
a dolog és

végen
ezután 

9.'
Marié Cubcr 

v;i eves fiatalembernek, 
nézve iparos volt és úgy 
esküvőt a köze 

Saeilet rendkívül 
elhatározta, hogy

meny-

i napok 
bántotta

szörnyű bosszút áll szerencsés v es­
télyt árlsán.

Pokoli tervet eszelt ki Sacilc és terve 
végrehajtásánál segítségére volt az esős, vi­
haros őszi időjárás, amely minden évben 
meglátogatja december elején Kalábriát. Ma 
rie Cubcr vőlegényének háza k ./elében cip­
rus la állott az uccán. Eennek lombjai közé 
fémrúd at rejtett Sacilc, amely ilyformán a 
villámháritó szerepét töltötte be. A fém- 
rudhoz vezeték csatlakozott, amely azután 
a ház padlására vezetett. A padláson igen 
sok száraz, gyullékony anyag volt felhal­
mozva, Sacilc pedig

a drót végét benzinnel telt üvegbe 
vezette

és aztán, mint aki jól végezte dolgát, észre­
vétlenül eltávozott.

A minap azután hatalmas égiháboru vo. 
null el Molinetto felett. A villám több he­
lyen beütött és bclesujtott a ciprusfa lomb­
jai között elrejtett villámhárítóba is, amely 
levezette a villámot a padlásra. A vezeték 

" ' ’évő benzines üevg felrobbant és
a ház pillanatok alatt lángokban ál­
lott.

Jólehet zuhogott az eső, az épület beren­
dezésével együtt porig égett. Marie Cober 
a vőlegényét és családját ért súlyos csapás 
miatt nem tarthatta meg esküvőjét. A la­
kodalmat el kellett halasztani. A vőlegény 
családjának kára valami 45 ezer lírát telt 
ki. Sacilc öröme azonban nem tartott so­
káig. Az egyki szomszéd ugyanis megfigyel 
te a villám különös útját és észleletéről 
jelentést tett a csendőröknek, akik aztán 
fel is fedezlek Sacilc „villámhárítóját1 a cip­
rus fa lombjai között.

A csendőrök letartóztatták Saeilet, aki 
beismerte tettét. A bíróság először is arra 
kötelezte a gazdag Saeilet, hogy vagyona- 
ból térítse meg Marie Cuher vőlegénye csa­
ládjának teljes kárát. A birtokos jelenleg 
vizsgálati fogságban ül és ott várja a bíró­
ság további döntését sorsa felől.

— Tudja-e... ? Tudja-e, hogy melyik a vi 
lág legnagyobb fája? Mi eddig azt hittük, 
hogy az óriásfenyő, melyet Kaliforniában 
látni. A növénytani könyvek is ezt mond­
ják. Ezek a fák néha 120 méter magasra is 
megnőnek. De a valóban legnagyobb fa 
Ausztráliában található, az eukaliptusok fa j­
tái között. Most cg)7 olyan eukaliptusról 
emlékezik meg valamelyik ausztráliai újság 
/amely— amint megállapítják — 140 méter 
magasra nő. Ezeknek a fáknak az átmérője 
azonban sokkal kisebb, mint az amerikai
óriásfenyőké.

futár. November 8-án dél 
Pirandello ezt a sürgönyt

— Külföldi 
után 4 órakor 
kapta:

„Stockholm. 8, 14. 55. Dr. Luigi Piran- 
dcllónak. A svéd akadémia ma doktor urnák 
ítélte meg az irodalmi Nobol-dijat s hálás 
volna, ha az akadémia titkárával, Ahllstro- 
iiem-mel közölné, elfogadja-e?

A kitűnő iró barátai, akik hozzásiettek, 
hogy; üdvözöljék a legnagyobb kitüntetés 
alkalmából, nyugodtan sétálva találták őt 
lakása folyosóján. De kisun okúi vidáman 
kacagtak egy asztalnál, csokoládét, sütemé­
nyeket eszegettek s íöl-fölkiáltottak:

— Megnyertük a Nobcl-dijat.

miniszter, 
egyszer

-állott, amikor 
Jyája megöl'c.

a perzsa nacionul ist ák co-

BMumaiwa
Náthaláznál, influenzánál és meghűlésnél

rendszerint masszázst is rendel az orvos. Masszázsra j 
kitűnő az „ALGA“. Náthaláznál, influenzánál és j 
meghűlésnél nedvesítse meg a zsebkendőjét Algával \ 
s dörzsölje be könnyedén a beteg mellét, hátát, ke- í 
zét, lábát, nyakát cs homlokát. Az ,Alga"-masszázs ' 
megszünteti a fájdalmat, erősíti és íciüditi a beteget. 
Masszázs után a beteg csöndes ér. egészs >ács 
álomba merül.

.." LC-A" kaniiaí' •tőijvzt'í- ' ra' 
r r.n ús íüsrerüzlete *beti, '

üvöltötte a tigris.
— vallotta be Mandel,

14-

Georges Mandel, a francia 
mint sovány, sápadt fiatal emb 
benyitott Clemcneeau-hoz, az Aurorc szer­
kesztőjéhez. Arra kérte őt, szerezzen neki 
valamilyen állást, bármilyen kicsiny is az 
az újságnál.

— Mit tud? —
— Még semmit 

— de csodálatos emlékezőtehetségem van. 
Parancsolja talán, hogy három cikkét szó- 
ról-szóra elmondjam?

— Na lássuk — ordította Clemcnceau.
Ma . Jel elmondta mind a három cikket, 

iiiiuilianui. Erre a főszerkesztő döbbenten, 
de szila ju! ezt kiáltotta:

— Remek. Tanulja meg őket visszafelé 
s a" ko: maid alkalmazom.

KÖNYV
Ilim. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . muni. . . . . . . . . mim. . . . .

— A karácsonyi könyvpiac érdek. ssége: 
Cziráky Imre uj könyve. Cziráky Imre, a ki­
tűnő tollú iró — mint már több ízben meg­
írtuk — karácsony előtt adja ki a nagy 
népszerűségre tett szert Mihál bácsi leve­
leinek második kötetét. A mai lapban szel­
vényt talál az olvasó, amellyel minden fárad­
ság nélkül megrendelheti az olcsó és igen 
élvezetesnek ígérkező könyvet. A szelvényt 
a szerkesztőségbe, vagy közvetlenül az író­
nak lehet elküldeni, de a megrendelő akár 
az újságkihordónak is átadhatja, hogy sem­
mi utánajárásba se kerüljön a dolog.

Szelvény
Megrendelem Cziráky Imre „Mihál bácsi 

levelei II.“ cimii könyvét fűzve 15, kötve 
25 dináros árban.

Név és lakhely:..............................................

A nem kívánt részt kérjük törölni és a 
szelvényt pontosan kitöltve beküldeni a 
Reggeli Újság szerkesztőségébe vagy a 
szerzőhöz Sztáribecsejre.

I-,

— Igazoltatott az uccán — letartóztat­
ták- Szentáról jelentik: Vujoscvics Novak, a 
szentai rendőrség bűnügyi osztályának ve 
zelője, áldetektivet fogott Radacsics János1, 
szentai lakatost. Radacsics detektivnek adta 
ki magát és esténként igazolásra szólította 
fel a hazafelé tartó polgárokat. Radacsics, 
ismert személy a rendőrséges, akit 19-11-bon 
betöréses lopásért ítéltek, el. Beszállította 
a szuboticai ügyészség fogházába.

I
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KÖZGAZDASÁG
flcászilnlcmcfö-c a gazdasági válság?

Vutkovics Gpörőu tervezete

5=^-----------------------s

A tudósok egyetértőnek abban, Hogy 
n háború utáni idők az ember és az egész 
iái’sadalmi rend átalakulásét hozták maguk- 
I.1. Ennek a nagy metamorfózisnak egyik 
•kinövése a bizalmatlanság. Mondhatnánk 
,izt, is, hogy ha megszüntetjük a bizalmatlan, 
sá'rot, megszűnik a krízis, mely nyomorá- 
NI az emberiséget az erkölcsi züllés ös­
vényére kergette.

A terv azt a gondolatot öleli fel, hogy 
vissza kell szerezni az elherdált bizalmat.

\z államnak nagyarányú kzömunkák ut­
ján foglalkoztatnia kell minden munkanél­
külit. A közmunkák elvégzéséhez az állam 
ucvnevezctt közmunka bánokat em Utálna a 
pénz pótlására avval a jellegzetességgel, 
hogy a közforgalomba került közmunkabó- 
noknál havonta 1 százalék közmunka adót 
tartozna levonni a bőn mindekori tulajdo­
nosa. Számszerűen kimutatható, hogy evvel 
a rendszerrel anyagi szempontból az ál­
lam csinálná a legjobb üzletet, beláthatat­
lan időre biztosítaná minden dolgozni tudó 
ember számára a munkaalkalmat és a ke­
reseti lehetőséget. Az állam megvalósíthatná 
nemcsak a nélkülözhetetlen közmunkát, ha 
nem olyan terveket vihetne keresztül a legrü 
videbb időn belül, amelyek valóra váltása 
ma — úgyszólván teljesen illuzorius. V do­
log lényege tudvalévőén abból áll, hogy a 
pénzt nem lehet elrakni, feltétlenül el kell 
költeni. Ez a pénzre rá kény szerit c ti gyors 
körforgás gazdasági megújhodást idézne 
elő.

Természetes, hogy ez ellen az elv eben 
volnának kifogások, de nem azok részéről 
akik a megspórolt pénzt betét formájában 
visszaadják a közforgalomnak, hanem a 
pénzimádók részéiről, akik tezaurálják. be­
teges hajlammal eldugják. Ila pedig arról 
van szó, hogy mily áldozatot kell hozni 
a munkanélküliség megszüntetése érdeké­
ben: a két álláspont között a választás 
nem lesz nehéz.

Ez a pénzre rákényszeritett gyors kör­
forgás teszi lehetővé, hogy minden munka- 
nélküli munkaalkalomhoz és keresethez jus­
son. Ez a pénzre rákényszeritett gyors kör . 106 
forgás semmiféle szempontból nein befő- j 106 
lyásolliatja károsan sem az egyéni ambíciót i 
sem pedig a vállalkozási kedvet. Ennél a 
rendszernél Ugyanúgy az lesz az eredmény, 
hogy aki többet dolgozik többet keres. A 
meglevő pénz vásárló erejét ez sem bel* 
sem külföldi viszonylatban nem befolyá­
solja. Épugy gyűjthető betétként mint a 
másik avval a különbséggel, hogy ezt a 
betétet a bank bármikor visszafizethetné.
Csak egyet nem lehetne evvel a pénzzel 
csinálni: nem lehetne tezaurátni, nem fe­
llelne eldugni, nein lehetne kivonni a köz­
forgalomból.

Ez a pénzre rákényszeritett gyors forgás 
biztosítéka annak, hogy mindenki keres. A 
mostani krízisben letört ember álláspont­
ját a következőkben lehetne összefoglalni: 
odaadom tudásomnak, képességemnek és 
minden izmomnak legnagyobb teljesítményét 
cserébe azért, hogy biztosibassek a jnagam 
és családom számára a napi megélhetés.
Egy ember pedig föltétlenül produkál annv í 
értékű munkát, amennyit képvisel értékben 
az élctfcntartása. Ha tehat annyi a munka­
alkalom és oly sok a dolgozni akaró, miért 
késik mindkét lehetőség valóra váltása.

Az alábbiakban megkísérlem szemlélte 
lő formában Szubotica város zilált anyagi 
'iszonyai rendezését illetőleg gyors szaná­
lási tervét bemutatni, természetesen na- 
gyobbarányu közmunka program megváló, 
silása keretében, az u. n. közmunka bonok-

kot. Hogy erre mennyire van szükség, azt 
eléggé hangsúlyozni sem lehet. Közegész­
ségügyi szempontból nélkülözheti (len. A 
gyümölcs, hús, kenyér, zöldségfélék, tejter­
mékek — tehát minden életfcntartasi cikk 
úgyszólván a szabad ég alatt primitiv sát­
rakban kerül kiárusításra — s ha az igaz­
ságot akarjuk megmondani inkább a 1 öl­
el ön — kitéve a bacillusok milliárdjainak kü 
lönösen nyáron. A vásaresarok céljaira a 
városi tanács alkalmas helyet is tudna ki­

jelölni. Hát lesz Stobotívá^
ügy lesz vásárcsarnok, hogy a-nfflak 6ek| U» 
stoél mindenki ldereft. Műiden ama a vásár-
csarnok tefépiteséte®
eán van bőven. Tégla, Homok, m^oerép, 
fa, cement stb. Iparos és munkás is. Anél 
kül, hogy megakamám sértem a szuWicai 
téglagyár tulajdonosokat — felteszem, hogy 
van adótartozásuk a városnál. Minthogy a*. 
zonl.an az építkezés Szuboticán teljesen szü­
netel, képtelenek a raktáron levő teglakesz- 
1 elüket eladni, hogy annak befolyó arabol 
a városi adótartozásukat kifizethessek. Na­
gyon szívesen belemennének abba, hog> a 
város fogadja el tőlük a téglát 1000-kenti 
400 dináros árban és az értékét lordi.sa 
adótartozásuk törlesztésére vagy kiegyen- 
litésére. A város azonban nem tud a tég­
lával mit kezdeni. Ez a helyzetkép vonatko­
zik a többi anyag kereskedőre ép úgy, mint 
az iparosra is.

Vége következik!

30=40*1« Kcdramtiw a őijiimölcs és lőzeléhíclS
belföldi szállításánál

A noviszádi líercsheűclmí és iparkamara közlése
A Reggeli Újság annakidején beszámolt , másról minden belföldi állomásra kedvez- 

arról, hogy fi noviszádi és környékbeli ter* . menyben részesül.továbbá a
! sárga és giirOgdiaaye .leoémber 1-151 ia.was

marat, I j ... -íi;,/ • torifáiá- I 30-i" a dunai, moravai es vardau bánságtrxüimolcs es fozeleklelek szállítási taruaja i o ig , ... . , . i i • Kniniöl

teSÄÄü i «SiSmä
magas vasuk díjszabás miatt tengelyen to- az 30-i- pedig bárhonnan bárhova

szenvedtek. | r~ di ,e küldemények amelyeket a novi-
A noviszádi kereskedelmi es iparkama * ‘ ■ ............................ '-------- '

ra eleget is tett a termelők felkérésének és 
az államvasutak vezérigazgatósága a ka­

szád i kereskedelmi és iparkamara tcrülc- 
1 tén adnak fel belföldre, egész évben ked-

:iz, üuuumh^uvu..  ---- -rs—rs .} - vezményes tarifával s zál li that ók. Ez a ked
mara közbenjárására a gyümölcs és lo/clvk. j vezmí>ny kosárküldemény élénél 40 százaié-, 
félék szállítása tekintetében a következő ; (ps/ ki, vagon küldeményeknél pedig ;>
kedvezményeket engedélyezte: j ezer kilogrammon felül 30 százalékkal kc-

A) Friss és savanyított káposzta, frbs j vesebb, mnit az eddig érvényben volt szül­
és savanyu fehérrépa minden bi 1 földi allo- lilási díjtétel.

mmiMi imitált tilőzsde
Tegnap a noviszádi terménytőzsdén az árak 

változatlanok voltak;
US búza 78 kgos 2<';'o, bácskai Növi szád környéki 

107, Szombor környéki 106 107, koz.épbacskai
107, felsöbácskai 106 -107, tiszai hajóból 114—

I 116, bogai hajából 113—115, felsőbánáti 106 108,
délbánáti 105- 106, szeretni 106- 108, szlavóniai 
112—114.

A pri\ Üegi/ált kiviteli társaság által külföldre 
szánt termények árai;

Hozat tiszai hajó Clnrugig 80 kg 2r,'o 134, Csű­
rne alatt 133, bégai hajóból 138, csatornái hajóból 
Kula—Becse,i között 132, bácskai és bánáti dunai 
hajóból 79 kgos 2«> 131, dunai hajóbál szer' ni 124, 
szerémi szávai hajóból 120,50 csatorna! Ív '1 

Crvenka és Bordán között 129.
Bnzs: bácskai 105—107.
Árpa; 65 66 kgos bácskai és szerémi 105 107.50,

67 68 kgos bácskai és szerémi tavaszi 125 12i.o0.
Zab: bácskai és szerémi 76 78, szlavóniai 81 —

83, hajórakomány 84 86.
Tengeri; bácskai, aj, gar. minőség 58 50, bács. 

kai szárított 84- 05, bácskai december januárra 
60- 61, bánáti aj, gar. minőség 53- 56, I ánád szá­
rított 61—62, szerémi uj. gar. minőség 58 59. sze­
rémi szárított, indjijai paritásban 64 65, szerémi
indjijai paritásban december- januárra 60 61, szá­
rított h a jórakom ány 73- 74, mixed ha jorukomány 
67- 60.

Búzaliszt; (az árak gyűjtő forgalmi adó néU.il 
értendők) bácskai és bánáti állomásról nullás gg 
és g 170—100, kettes 150 170, ötös 130 150 ha­
ton 112.50 122.50, hetes 1(0 105, nyolcas 90—
95, szerémi és szlavóniai állomásról nullás gg és g 
167.50—177.50, kettes 147.50—167.7.1), ötös 127.50- 
137.50, hatos 110 120, l:v 100 105, nyolcas 00

) .... 95, Szerémi és szlavóniai állomásról nullás gg

- 137.50, hatos 110-120, hetes 100 105, nyolcas
90 95.

Buzakorpa: bácskai és szerémi. jutnzsákukban 
72 74, bánáti jutnzs&kokban 71—73. jutnz.sákokban 
73—75.

Fehérbab: bácskai és szerémi 2->,« zsák nélkül 
87.50 90, fehérbab hajórakomány zsák nélkül 134 
—136.

Irányzat; Csendes.
Forgalom: Közepes.

Szomftori ícrntároitőzsde
Búza: bácskai Szombor környéki 104 106, fel­

sőbácskai 104 106. szlavóniai 111—113, szerémi 105
- 107, Tisza bácskai 113 115, Tisza bánáti 113—
115, felsöhánáti 104 106.

Rozs: bácskai vasul 105—107.
Zab: bácskai vasút 70—78.
\rpa: bácskai 105 107.50, szerémi 105 107.50.
Tengeri: bácskai vasút prompt 56—58, dec.— 

januárra 58- 60, I ácskai és szerémi vasul szárított 
62 64, hajó szárított 74 76.

Bah: szokvány 127.50 132.50.
Búzaliszt: nullás gg és g 170 100, kettes 150 —

170, ötös 130 150, hatos 110 130, hetes 100 -105,
nyolcas 90 95.

Korpa: prompt 72 74.
Irányzat: Csendesebb.
Forgalom: 48 vagon.

hal. Pl. Telepíttetné a* város a vásircsarno- j ós g 167.50- 177.50, kettes 147.50-157.50, ötös 127.50

— Agy vértódulás, szivszorongás, nehéz 
iéezvs, i'élclcmérzct, idegesség, fejfájás, le- 
hango't -ág, álmatlanság, gyengeség! állapo­
tok, -.111 nkaképtclenség, a rendkívül enyhén 
ható term, z.écs „Ferenc József“ keserű viz 
használata által igen sokszor gyorsan meg- 
szüntethetők.



IP
ieeembe> 75,

O R T
asrniimrommiinimmm'mmmrraminiiiraiimmrmt'nniraiinmiTmiminmiiimnmnmnm ;;;; ........................ .......iiiiiniim'imni!
Smiiii... nimm nnniiiiiiimnn-m-r""-..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ....... .... ........... ................................ . m,

!«ll<erőprtM
Ä irántié idleőaleíl erősebb, mint tsirmiKor roll

IS

A francia lövároshan holnap áll ki Jugoszlávia 
válogatott tizenegye, hogy megmérkőzzék l'rancia- 
ország válogatott futballcsapatával. A mérkőzés 
Iránt európaszerte hatalmas érdeklődés tv ilvánul 
a francia sportsajté úgyszólván he*ck óta a legna­
gyobb részletességgel latolgatja a ho napi mérkőzés 
lehetőségeit.

Jugoszlávia ’ álogato'.t együttese kevés mérkő­
zést játszott az ősszel, az egyénileg kiváló, de több 
csapatból kiválasztott ,á*ékoso! nak kevés alkalmuk 
volt az öaszeszokásra. A lyublvanai tréningmér­
kőzés éppen azért nem nyújtott olyan összteljesít­
ményt, aminőt tőle vártak D. azért a lyublyanai 
trcninc na?; von jól jött a csapatnak és cg. szén bi 
zonvos, hogy a holnapi mérkőzésen a jugoszláv 
válogatott játéka sokkal egységesebb és egyöntetűbb 
lesz.

A francia válogatott erősebb mint barmikor 
volt — Írják a francia lapok, — s ez az állítás 
mindennél jobban igazolja, hogy a franciák holnap 
biztos győzelemre számítanak. De azért csöppet 
sem elbizakodottak, mert jól tudják, hogy a jugo­
szláv válogatott az utóbbi években az értékes győ­
zelmek egész sorát aratta. A holnapi találkozó 
tehát első percétől az utolsóig rendkívül izgalmas 
és érdekes küzdelmet Ígér.

A beográd rádió holnap délután 4 órai kez­
dettel a helyszínéről közvetíti a jugoszláv—francia 
mérkőzés második félidejét es Így a jugoszló <ai 

rl kedvelő közönség is drukkolhat — legalább

Jótékony célú műsoros estét rendez a novis/ádi 
Hád ieski. Vasárnap, december lG-án este 8 órai 
kezdettel a no\ iszádi Rádnicski SK tánccal egybe 
kötött nagyszabású műsoros estét rendez a mun­
káskamara nagytermében. A műsorban daksks. ,10- 
vanovics és Nusics egy-egy szerzem n;,ét adják 
elő. Műsor után tánc cs Miss Rádni skj választás. 
A zenét a Jadvan zenekara szolgáltatja. Belépődíj 
önkéntes adomány, a bevételt a munkanélküliek 
felsegélyezésére fordítják.

A Bocskai—Hungária vegyes cs ipát győzelme 
Franciaországban. Lensből jelentik: A Bocskai— 
Hungária fut ball! lub játékosaiból alakított vegyes 
csapat csütörtök délután a franciaországi Lensben 
a helyi csapat lelett 7:1 (4:0) arányú győzelmet 
aratott.

spori 
45 percen ál a jugoszláv sziliek győzelmének.

— 0

A iuöosilőv vdloáöiííff tsiipaf Párizsba crEtcíCil

hírei

Párizsból v lentik: Csütörtök este öt perccel 
kilenc óra előtt a Gar do 1 Hst re befutott \ onattal 
Párizsba érkezett n jugoszláv válogatott futball­
csapat Miodragovics Mate szövetségi tag és Milo 
vanovics Gyök a nemzetközi titkár kíséretében. A j 
jugoszláv labdarugókat Jules Ilimet a francia labda 
rugó szövetség elnöke és ».erőn a franci a test ne

A játékosok a pályaudvarról a Hotel Sliissébe 
hajtattal ahol párizsi tartózkodásuk idején laknak. 
A csapai megérkezése után újságírók k rd sére Mio­
dragovics nemzetközi titkár kijelentette, hogy a 

! vasárnap Franciaország ellen Málló jugoszláv csa­
pat ot nem lehet a legiohb ju "oszlax együttesnek 
tekinteni mert hiányzik belőle Szrkulics és Ar- 

vclési minisztérium kiküldi itt je. valamint i jinrofzlav J szénije vies, akiket betegségük g.tfolt ,nC g abban» 
kolonóia tagjai és számos sportember fogadók A j bog' ki álljanak n francia \ á^ogatoH ellen, 
párizsi jugoszláv követség részéről Jex vemox ics Szna j A jugoszláv válogatod tegnap a 1 ráncé stadion
szője követség! titkár jelent meg a pál) a ud vari ján trenírozott. Davidovics Vladimír, a i ranciaor- 
fogadlatáson. szagban élő tréner útmutatása mellett.

■ ——————Mwwr u >i ™~

Harminc iugosziáv versenyző 
indul a berlini olimpián

Az o irnp'ai síaíéta Op enácct es Szuboticáí is érinti

A jugoszláx olimpiai bizo* ‘ á serényen dol­
gozik az 1936 évi berlini olimpián való ívszxvtel 
előkészítésén Máris bizonyosra vehető, bony Ju­
goszlávia legalább harminc versen zöt ind a nem 
zctek nagy x'ersengősében A tv)• olimpiai játéko­
kon való részvétel anyagi feltét y ci máris biztosii va 
vannak, a berlini olimpián való részvételhez sziik- 
6 égős összeg még kiegészítésre szorul.

Az olimpiai bizottság me. állapította a jugo­
szláx olimpikonok öltözetéi. Az indulók kék ka­
bátkát viselnek, fehér nadrágot, feli r inget, fehcr 
cipőtj kék nyakkendőt és ugyanilyen sapkát, a

jugoszláv címerrel ékesi xe.
Az olimpiai bizottság elhalá;ózta, hogy jaxas- 

liittal fordul a Nemzetközi Olimpiai Bizottsághoz 
az Athéntől Berlini terjedő staféta útvonalának 
megx ilto/.tMására A cél az. hogy a staféta szakítsa 
meg útját Oplenácon és teljesítsen tiszteletadást 
őfelsége Egyesit ő Vitéz Alekszandar király sír­
jánál A másik kívánság, hogy a staféta útvonala 

1 Szuboticán át vezessen, mert a jugoszláv olimpiai 
I bizottság úgy véli hogy ez a nagy város nem 

maradhat ki a staféta útvonalából.

Ä sioviszűüli Zvczda legijöüe
ö NÄM-oi

Zvezdtí NAh HU) 143
Csütörtök este találkozott a két csapat a Bauer 

pályán hogy megvívja mérkőzését az értékes két 
bajnoki pontért. A mindvégig izgalmas mérkőzést 
a tavaszi bajnokság harmadik helyezettje, a Zvezda 
nyerte megérdemelten és igy újabb két értékes 
ponttal növelte esélyeit az őszi bajnokságban. Igen 
szembetűnő, hogy míg a NAK a finisben teljesen 
letört addig a Zxezda hatalmas finissel nemcsak, 
hogy a NAK előnyét hozta be, hanem imponáló 
fölénnyel megadásra késztette jónexü ellenfelet. 
Eredmények: Zxezda 26, 27, 2(5, 26, 35, 40; NAK: 
26 33, 26. 33, B. 17. A bíró lisztét Somogyi (Ol­
vasókör) látta el nagy rátermettséggel.

A nox is/ádi Katolikus Olvasókör hivatalos furCi*
Kérem az alább felsorolt á' ' kosokat, hogy ma este 

! 8 órára jelenjenek meg a BauCrnél, bajnoki mér­
kőzést játszunk az Oraoval: Fehér, Tóth, Somogyi. 
Báki. Resnyák II. Varga, Csorba, Gvurascvies, Fon- 
csex ics, Marko vies, tartalék Fürjes. — Somogyi 

I kapitány.

A noviszádi Zanatlija hivatalos hírei. Felkérjük 
az alább felsorolt játékosokat, hogy ma. szombaton 
este 8 órára jelenjenek meg pontosan a Lyra féle 
vendéglőben: Takács L., Takács Gy., Bársonx. 
II ics, Fischer, Hlapovics, Reger, Boka, Hegedűs. 
Kántor, Kurland. Hu inermann Rarta. Bakos, Mohai 
A Szremaccal játszunk ba álságos mérkőzést. — 
Csapatk a pi tány.

wvzamm

Mapu’Tós a becskerslii
a szivets fíben

Becsi-erekről jelentik: Vasárnap játszók le a 
l)ccskcrcki bajnokság utolsó őszi fordulóját A le­
játszásra kerülő mérkőzések a közcphclv ez.ések sor. 
pn felett döntene!, mert a Schwacbische behozhat al-
tanul első a második helyet pedig az Chili.:s b
tosiíotta macának.

A tabella állása az u lolsó forduló előtt
következő:

1. Schwrcbische 6 4 2 0 14:8 10
2. Obilics 5 3 1 1 11:4
3. ZsSK 5 3 0 2 15:7 6
4. Vojvodina 6 3 0 3 16:16 fi
5. Borac fi 1 2 2 7:10 4
6. Ró du cskl 5 1 1 3 8:10 3
7. f-ma'i smar ]< i 6 1 0 5 8:10 2

HA AZT XKARJA, HOGY GYERMEKE 
EGESZSEGES ES VIDÁM LEGYEN.

adjon neki „EnergiiV'-t a vér, idegek és 
étváfv erősítésére. A/ ..Energin" azzal, 
hogy erősíti a vért, az idegeket és az ét­
vagyat, elősegíti a gyermek fejlődését. 
Minden gyermek vegyen he naponta há 
romszor eöy-eg' kiskanálla! Energia ‘-I, 
amel\ kitűnő izü

„ENERGY kapható gyóívszertárakhan Séllite- 
ras jvatjekbfii, melynek ara 35’ dinár.

Kér. S Hr 1787/3
tart. mammmmmammmmmmammmmamammam

Hinlesser. a Reggeli Újságban?

Uronrádi értöMázsde
Devizák: kínálat—kereslet dinárukban London 

(egy font) 170.52—168.02, Paris (100 frank) 226.89 
225.77, Newyork (100 dollár) 3424.04—3365.78. Gent 
(100 svájci frank) 1113.85—1118.35, Milano (180 
lira) 294.25 291.85, Prága (100 cs. k.) 143.81- 
142.95. Berlin (100 márka) 1382.06—1371.25, Brüsszel 
(100 frank) 804.111—800.25, Becs (100 schilling) 818 / 
—808.70, Budapest (100 pengő) 875, Amszterdam 
(100 holland írt.) 2326.76 2315 40. Szalonéi 29.50,
London magánkliring 229.28—227.88.

Állampapírok: 2 ós fél o/o-os ratna stcla. PlomG 
336.50 335.50, kötés 335.50, II százalékos külföl * 
kölcsön 63.75, 7 százalékos külföldi kölcsön 55.o0 
54.75. 4 százalékos agrárkölcsön 42—41, 7 százaléké 
beruházási kölcsön 71—70.25.

Rév/vő vek: Narodna Banka 5000, P*Mt«gHalt
agrárbank 213—228.
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Szombat—vasárnap
II műsor, 1000/o os német ión ilmfik !

j t. Fiveszem $e felcsenem 
8Zsszsímia a fiiriebee

Slágeroperett. — A főszerepekben:
jji ria,?,6e Scüiöcitier és
í Hermann Thtmí*

Előadások keztíeíe 4, 6.10 ás 5.30 órakor
fi ii'wi—liwniin iwIImimi» hím iiimiimwiihhihimin

Hel! f?er«s?:?reil¥énvplivazatimk
imimmuujHiimiiiiiiiiiiiiiiiiCüniiiiiiiiiiiiümiimiiiiiiHiiiiiiiiinfitiiümiiiiiiimiiiiimiiiiiiiiiiiiitiiiiiin
résztvevőt kozni! az alábbi uHaimak közül 

sorsolunk ki nyereményeket:

I 1 pár finom női harisnyát, vagy 3 par férfi zoknit a
i K.1LEIN SU9EN cé-rfcíl.

; méter ingnek való puplin kelmét a

lohovltevics és Meszler cégtől

ÖC kg. tűzifát házhoz szállítva a

íirM^íi MratAcsevlcs cégtől
10 különtéle Mignon süteményt a

Micynoi> (WOF¥$fls Karoly)
cukrászdából. Jevrejszka ulica 15

o könwet az
ammm pienäuch papo j

kÖTVrvkereskcdésből, Kralja Petra 20

I Egy zseblámpa „Uenkala" elemmel
I lENCüL I AMSUti

r idio- cs keréknárszaküztetből, Noviszád. Vuiaki ut 8.

Cfcjy diodaráló
Horvríii* és á^ríszlay

vaskercskcdéshöl, b utosE put 40

Női hundnalakii. st a -egu abb divat szerint vagy javítást 

szucsmesternél, Noviszád, Kralja Petra ul. o.

Egy nő' ruha varral ást a legújabb divat szerint az
re. Wh rt*valS7<»Wsil)0l

.’•íi etil t óva ucc '

Egy olomkatona-garnitura
líoisisnist S. Alefesza
bazártiz'etébfii a „Gólyához* Jevrejszka ucca 7.

Egv darab csavarceruza
B/ » a>jniá!> £ könyv-, papír-, irodai és iskola- 
^ ti téli S* kereskedéstől, Futakt ut 13. sz.

Egy darab Varrókosár a
lapelarszko iorgantízsijszko Poriuzeiye

paplan- és kárpitosüzletéből, Jevrejszka ul. 12.

1 télikabátot vagy ruhát 2-5 éves leánynak vagy fiúnak
Papp .József
speciális gyermekszabótól, Kralja Petra 15.

Egy kalapátalnkitást az
„InciM-szaflontól

Pataki rit 38.

■kwE.
úgy hétköznap, r int va^rn1 p egv szó 
V— dinár, NAGY BETŰS 2‘— dinár. 
A legkisebb apróhirdetés ára 10’— dinár.
A keretes hirdetések ára hasáb mill! migrénként
1. a hirdetési oldalon •••••••• 080 dinál
2. * s 7 övegr szbeo • •••••••* 2*o0 dinár.
Töbhsrörl hirdetésnél Ismétlődés» engedményt adunk,
n7. állás „eresők pedig 50°/, kedvezményben része­
sülnek. -- A február 20-án élclhuléptetett uj hir­

detési adó a hirdetőidet terneli.

* _______ <o m B? m w

A hirdetések ára kisebb megbízásoknál előre 
fizetendő, vidékről beküldhető postabélyegben Is

Hirdetéseket a másnapi lapra este 6 óráig, 
szombaton délután 4 óráig veszünk fel

gH^<ie»8g:.T!B:UIMBI>l UV«!1 M Ilii" IhilMIIII ■!■*
“ teimt ÁPOL 8L m Ef

Üühéz vái
December 15, 16 és 17-én

Főszereplő:
Ken Moynarű és Táram nevű lova,
a vadnyugat hősei. — Kalandor dráma
Elsőrendű kisérőműsor |

H Előadások lcezdole 5. 7 és 9, vasárnap ?. 5. 7 ás Pérako- jj

t,a fxoviszédra jön, legjobban és legolcsóbban az 
1858-ban alapított jóhirii cég nknél vásárolhat.

Pliröszávl^mcs TcsMrds
Kralja Petra ucca 8. — Telefon 21-09.

Ä
December 13

IMI
14—18 - 16-án

Hatalmas történelmi fiUnmü a Napoleon, időkből. 
Főszereplők :

Fi ©€Orí? Ärifss a legnagyobb jellemszinész és 
i.ereíle YOUR?. a legbáiosabb színésznő.

Előadások S, 7 és 9 — vaa.raap 3. 5, 7 és 9 érikor.

ü—HMi wn n in—mil'll niimii vwwss'w»®

Ha jól és elegánsan akar öltözködni akkor nálunk | 
vegyen kabátot mert olcsón és jói vásárol

STOFF S. ti Osrífzád, Pálra í

II ina litres II I iátiiOB'.éic

Középkorú job!) özvegy, 1 IJjaZÓ Uí.lk Heveimébe!
aki periektől sűt-főz. sza­
kácsnői állási keres, 15 éves 
kislányát pedig gyetmckek 
mellé vagy kisegítőnek 
aiónlia. Cim a kiadóban 

3266

Kereslet |

Kitünően indult ügyvédi 
irodámba finanszírozó csen­
des társat vágv kollégát 
keresek fele haszonra. Cim 
a 'zuboticai kiadóhivatal­
ban 3243

Borbélysegédet, jó mun­
kást keresek vasárnapra, e 
hó 16 ra kisegítőnek. — 
Bartol S. Plberger, Petro- 
varadln, Jelacsltyeva 1.

3265

Szuboticán a „Park Hotel * 
szobái fűtve vannak. Olcsó, 
leszállított árak. Tisza, szén 
szobák. Elsőrendű konyha. 
Garázs. Telefon 70. KÖZ­
PONTI FŰTÉS! 190

miftlsíiií rnt»űl r<w*el. fehinüsf: (reef 1,

WHIfJíffö f05 ISIIM 1
•irmaMRÍé«. SfüBOIIt» Cin »RTOtierak*tÁt. — Ölloov 1 

mérték szerint — lltl!?Al | ^

fl3(Mí*- diníiirtól

op<

alti december 15-től január 15-lg 
legalább 300"— dinár értékben 
háztartási cikket vásárol, kap egy 
utalványt három fényképre az
Kí.ss í«|c.rza!onbön

iiitrflrseni; aténdélmi!

RADE BUBANJ fflszcr- 
és csemegeüzlcte mindig 
volt, marad és lesz a leg 

olcsóbb üzlet.
Mák ••••*. 3*o0 din 
Tisztított dió 1 kg 13'— din 
RADE BUBANJ, Noviszád 
Föüzlet: Nyegoseva u. 19, 
Fióküzlet : Vilsonov trg 2.

1-a szaloncukorkát 
leszállított áron kap 
Mojsovicsnál, Futaki 28 
ós Kr. Alekszandra 20.

—I ———
líerdcsonflia - Étszele

ajándékok
Könyvek

Társasjátékok

Tülíö!cllak

Egy darab 18X24 cm.-es képkeret
Szóíér J'ai>.os

faszobrásznál, bntnkl ut 7.

1 drb bicikli kilómétermutató a „Jung* tulajdonosától 

rádió, bicikli és varrógcpüzlel, Novisad, Salarikova u.

Heretválás hajvágással
Mlf.mm Ferenc soflraszndl

Noviszád. Safarikova 23.

GV0ZS6Y8RISZíÜtd
SZUBOTICA.

mmmmmmammmmmmm I
Na ptár Áru silók S

magyar, német és pravi 
bunvevácski

MÄPIÄBÄli
legszebb kivitelben, legolcsóbban beszerezhetők
PletfilURßfroilni Novlnszkt ZíiyoA

5znbotlce. pealallók 101.

1 nár finom selyemharisnyát vagy 3 pár lérfizoknit
Ajk olcsó Perep»alils*-lól

Noviszád, Futakl ut 2.7. _____

Egy pár női estélyi cipőt
lolvcm Gnsztfiv capSörníiözlOl

Növi -..6<t, K ralin Alekanandra HcmT.___________

FASZÉN 100 kg. 26 din. 
FŰRÉSZELT FA 100 kg. 
20 dinár Braun Lázár fa- 
kereskedőnél Szuboticán, 
Bős ka Vuilcsa ni. 21. 29(i

Habanklts^könyvel
venni vagv Készpénzért
eladni akar, ha banktar­
tozásé t betétkönyvvel kí­
vánja kifizetni, ha betét­
könyvére kölcsönt akar 
lelvenni, forduljon bizalom­
mal a SZEMZŐ irodához 
Szuboticán, Antunovicsa ti. 
11 alá, a vasútállomás kö­
zelében. 304

SziihOiicQl MmtO- 
tllYOlOiimiH minden nap 
reggel Ve9—2-lg és délután 
4_7-ig tart hivatalos órákat

niimiimmnimiiMiimiimmmmimmmmiiiim
Fizessen elő 
5 Qeggeli Újságra
imiiiimiimmiiiiiiimiiiiiiiiiiffliiiiimniimmHn

ponyva, zsineg
legolcsóbban

RVRBM SCHIFF
zsú'rf és ponuvn-

KBl«8nzön6i

AkriK, löször 
és EMaharóh

gyári »oraksla

(
HEVEDEREK,

TÖMLŐK STB.

I Mérjen Arnton'cloi!

WPite.k
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Komáromi József Sándor riportregénye

Esik eső tiegtien-völüuttn

Adriáig:
munkakeresőben

(9)

Három napig talpaltunk aztán csőbcn- 
sárban, s a negyedik estén, pénteki napon, 
érkeztünk Zagrcbbe.

Útközben áthaladtunk Nova Kapelan. 
Nova Gradiskán, Modorén, Okuc .uniti, Nov 
-izkán, Banova Ja rugón, Kutinán, Oszcko- 
von, Sztruesccon, Brezovica erdőn. Sziszá­
kon. Összesen kettőszázhat kilométeres utat 
tettünk meg. Megkóstoltuk két tej feldolgo­
zó termékeit, kaptunk kukorica kenyeret, 
babot hántolt árpával, de még romlott hur­
kát is. Megháltunk két újabb börtönben, az 
egyik helyen, hogy semmi bántódásunk se 
legyen, ránkzárták az ajtót is. Megszoktuk, 
hogy a plébániákon 25 párát adjanak e- 
béd helyett és egyetlen, kézmozdulattal uta­
sítsanak el bennünket, amikor állást kere­
sünk.

Brunótíugyan nem is igen törte a frász 
állás után. (Mert hiszen maga is bevallotta 
később, hogy szabósegéd s nem tanulmány­
úton levő egyetemi hallgató.) Ezzel szem­
ben annál kényelmesebb legény volt. Ha va­
lami halaszthatatlanul fontos mondanivaló­
ja akadt csak úgy- leült, mint amikor ciga­
rettára akart gyújtani. De az is tagadhatat­
lan, hogy nem csak mi ismerjük a jó köz­
mondásokat. inert a derék német is inkább 
lassan szeretett menni, mint sietni.

Mikor azután június 8-ának estéjén át­
mentünk a zagrebi hídon, először is lakás 
után néztünk. Persze a város központja 
felé nem is nagyon igyekeztünk, mert hisz 
olcsó, de lehetőleg ingyenes szállást sze­
rettünk volna kapni néháy apra, amíg ál­
láskereséssel kísérletezünk. Mert sejtettük,

hogy nem igen vár senki sem bennünket ké­
nyelmes, kényes palotával.

De ha a hatalmas épületek lakói nem is 
lelkesednek túlságosan a koldusokért, az 
egyik külvárosi ház szegény asszonya szí­
vesen fogadott bennünket. Megengedte, hogy 
szénát hordjunk a pajtából a házban levő 
néhai üzlethelyiségbe s mikor megtudta, 
hogy csak 4—5 napig akarunk maradni, 

sem kért a lakásért.

Sz«ep íituzámüől ismerősön
Rendbe hoztuk úgy-ahogy alaposan meg 

si lányod ott öltözékünket s mivel még kul­
csot is kaptunk, nem siettünk lefeküdni. 
Nem azért, mintha nem fért. volna éppen 
ránk az alvás, pihenés — de kíváncsiságunk 
legyőzte a fáradtságot.

Kézen fogtuk egymást, hogy cl ne té­
vedjünk a rengeteg városban, ahol még e- 
gyikimk sem járt és lassan a Zvinyevacra 
jutottunk. Fuvósbanda adott térzenét s a 
muzsika friss ütemeitől vidámabban doho­
gott a mi szivünk is. De azután mégis csak 
hazamentünk és azzal feküdtünk le az illa­
tos szénába, — hogy Zagrebbcn bizonyo­
san ránkmosolyog a szerencse...

Másnap reggel Bruno azzal ébredt, 
hogy vezessem el a munkástőzsdére. Vala­
melyik német cimborájával szeretett volna 
találkozni ottan, aki ugyancsak Olaszor­
szágba tart, de más utón indult. Meg is ta­
láltuk a munkástőzsdét, csak éppen Brúnó 
pajtásának nem volt nyoma som. Akkor az­
zal állt elő az én Brúnóm, hogy vezessem cl 
a rendőrségre.

— Hallod testvér, én csak úgy először 
vagyok Zagrebbcn, mint te, osztán nem ép­
pen azért jöttem, hogy téged vezetgesselek: 
Szád neked is van s ha kérdezel, felelnek — 
világosítottam fel, mivel kissé már untam a 
dolgot. Brúnó először elcsodálkozott, aztán 
elmosolyodott és kedélyesen oldalba ütött. 
Azzal el is váltunk.

Magam az üzleteket jártam sorra. Ki­
lenc helyen megfordultam s kilenc helyről 
kidobtak. Az egyik helyen a segéd utánam 
lopódzott és öt darab féld ináros névértékű 
vörös cédulát nyomott a markomba. Azzal 
biztatott hogy a megjelölt helyen mindegyi­
kért egv-cgy ebédet kapok. Hálásan megráz 
tam a kezét és megindultam a zagrebi ma­
gyar főiskolások egyesülete felé.

Jóképű fiatalember nyitott ajtót. El­
mondtam neki ki, s mi vagyok és arra kér­
tem vezessen a falumbcli diákokhoz, mert 
jól tudtam, hogy négy-öt falumbóli fin hall­
gatja a zagrebi egyetem nagy tudom anyu ta­
nárait. Karonfogott és bevezetett az ebéd­
lőbe. Az asztalok melléit még csak a levest 
szűrésűitek pompás étvággyal a jövendő or. 
vosok, tanárok, ügyvédek, gyógyszerészek. 
Azonnal megpillantottam ismerőseimet, akik 
meglehetős elcsudálkozassal üdvözöljek, 
majd otthagyták a terített asztalt és a tár­
salgóba jöttek át velem.

Ott azután a legapróbb részletekig min­
dent el kellett mesélnem. .Minélkodva hall­
gatták — és tetszett nekik nagyon a dolog. 
Kettejük annyira fellelkesült elbeszélése­
men, hogy elhatározták, a félév végen gya­
log mennek haza.

Folytatjuk.

wé-mxÉ @a KSegtfelt ifsátf heil kere«*íf6|íwélHi *»**«■*«■■»
A Reggeli Újságban naponta keresztrejtvény jelenik meg. A megfejtéseket vagy v nta, vagvaz egészhétről egyszeri^ keR bekü Wcniaszer 

kesztőségbe postán vagy bedobni a szerkesztőség postaládájába, legkésőbb jővő hétfő déli 12 óráig- A legtöbb rejtvényt helyesen 
értékes jutalmakat sorsolunk ki A mai keresztrejtvény helyes megfejtését a mához egy hétre megjelenő s: .minkban kozoljdk, az ehet p lyaz. . 
t*sel; névsorát pedig a vasárnaphoz egy hétre megjelenő számunkban. A vasárnaponként megjelenő keresztrejtvény külön palyazat tárgy .

a 69. sz. mull szombati hereszirellvénuVízszintes: 1. Lichtenstein fővárosa, 5. Azonos 
mássalhangzók, 6a. Atya — latinul, 11. Hegyen 
van 12. Spanyol név, 14. Lipót beceneve, 15. Iro­
dai füzökapocs, 16. Dunabáns&gi község, 18. Gö- 
^■ög istennő, 19. Igokötő, 20. Lakoma, 21. Vizet tart 
fel 23. Azonos mássalhangzók, 24. Idöhatávozó. 
28.’ Rög, 29. Indulatszó, 30. Némelyik, népiesen, 
31. Újság, 32. Volt hires francia politikus egyik 
neve 35. Ama bizonyos zsidó faluja, 37. Kérdő - 
szó, 38. Egyenlőség, idegen szóval, 39. A Szent- 
háromság egyike 40. Európai főváros, 42. ívnek- 
hang, 43. Kúszónövény, 45. Megcsókoljak, ahogy 
a cigány mondja, 48. Klasszikus skála egyik hang 
ja, 50. Istennek, latinul, 51. A rossz ut teszi, 52 
így ngy németül 33. Vonatkozó névmás tárgyasét - 
ben 55. Műhely, államnyelven, 58. Utalvány, 59 
Halál, idegenül, 61. Kérdőszó, 62. Kender meg­
munkáló eszköz, 63. Nemzet, 64. Rag, 65. Szín.

Függőleges: 1. Madár, németül, 2. Ázsiai tó 
8. Székesegyház, 4. Nőmet elöljáró, 5. Ri, 6. Illat, 
cigúnyosan, 7. Rangjelzés, 8. Számnév, 9. löl > 
mint kivan, 10. Alarm, 12. Tövis, németül, 13. 
Európai uralkodó egyik neve, 16. Tenger, 17. Itt 
tanyáz a nomád nép, 20. Hang, idegen ne\e. --. 
Evő edény, 24. Newyork néger negyede, 27. Vízi 
tündérek 28. Ilyen hir is van, 30. Bibliai alak. 
81. Azonos mássalhangzók, 33. Ékezettel a fa része, 
34. O I, 36. Háziállat népiesen, 41. Sor, szerbül, 
44. Szamár teszi, 44a. Görög bölcs, 46. Ázsia; állam, 
47, Lop, 47n. Hyen hangszer is van, 49. Görög isten- 
V> 52.’ Magános zene, 54. Nemzetközi nyelv, 56.

75. számú keresztrejtvény
Közli: Klihovszky Ferenc (Szv. Miletics)

1 12 3 I4 1 6 íyi!,ia i O
C sD O

11! 1 m 12 1 1 i13 m 14 1 1 1
,5 ISi1B 1 1 1 iv/1 mw 1 1
19 1 ^j20| ■ai 1 22 |gg|23 1

!S 24 1 1 |25 *i 1 I27 !®l
^ 28 1 I §F9 l$F° 1 1 l30aÍE
31 1 ÜT2 33 1 |34| »M I36

V I I®38 1 1 I M39 \ 1
m\* I411 ^l42 !ÜI43 44 1 i m
1 injsa

7CTr I4-11 n |47 1 i®473
jx |4" mi50 I I jggj|gg|51
Ti 154 IHprI 156 157 I

IMI”
59
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Neked, németül, 57. 1 A A, 58. Tud, 60. Idegen 
névmás, 62. Névmás, 26. Pacsiron eltűnt tollas 
ember.

I
I A megfejtő neve és elme: .............................................. -

bellies meßle|i6se a Köveihez»;
Vízszintes: 1. Hamilkar Barkas, 14. Adelaide, 

15. Laura, 16. Róma, 17. Vogel, 19. Pan, 20. Sen,
, 21. Ep, 22. Lebont, 24. Alomittas, 27. Anyi, 28. 
j Nőnem, 29. Tok, 30. Yi, 31. Goal, 32. Krákog, 
j 33. írrel, 36. Ur, 37. Ro, 38. Kacsa melle, 41. Hód 
I 42. Asit, 43. A I, 44. Zane, 45. Sróf, 47. Malac.

48. Mókázik, 52. Kofa, 53. Áruminta, 55. Kidob,
57. Napoleon dor, 58. Ba.

Függőleges: 1. Harsány! Kálmán, 2. Adóelőírás, 
3. Mernnon, 4. Ha, 5. La, 6. Kivét, 7. Adoptál, 8. 
Rag, 9. Alle, 10. Ra, 11. Kupónok, 12. Arany
korona 13. Santiago de Cuba, 18. Elsők, 25. Mögest, 
26. Imola, 33. Rue, 34. R C I, 35. Olaf, 39. Marino, 
40. Li, 41. Halad, 45. Stíl, 46. Okto, 47. Moko,
49. Óra, 50. Kúp, 51. Amo, 54. An, 56. Ob.>

A ; tilalmuk jogyitkíl lapnak ti. oldalán küxBIjök.

Kereszt re j t vénytervozetet szívesen fogadunk. Ki 
résünk csupán az, hogy a kockák száma vízszintes es 
függőleges irányban no legyen több 16-nál és hogy 
tervezet tintával készüljön. Nagyon megkönn) iten 
n munkánkat, ha a tervezetet beküldők külön pa 
píron egymás alá leírnák számszerűit a megfej 
seket, mert azokat egy héttel később szedi 
nyomda. A tervezetet beküldők résztvosznek a 
des heti sorsolásban. A papír hátsó oldalát kérj 
mindig üresen hagyni.

Felelős szerkesztő és kiadó Andrée Dezső,
Kralja Petra uh 30. Nyomatott az 1

Noviszád," Kralja ReV* i ulica 30. iK kiadóhivatal felelős vezetője : Blazsek Ferenc, Novlszád 
iran;a nvotndai miiintézet és kiadóvállalat, Komlós Márton, körforgógépén, Noviszádon.


